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A. Portal of Power™
B. Spyro®

C.Trigger Happy

D. Gill Grunt

E. Batterier (3 x AA-stgrrelse)
F.Tradlgs USB-modtager

m A. Portal of Power
B. Spyro
C.Trigger Happy
D. Gill Grunt

E. Batterier (3 AA-batterier)
F. Tradlgs USB-mottaker

A. Portal of Power
B. Spyro

C.Trigger Happy

D. Gill Grunt

E. Batterier (3 x AA-storlek)
F.Tradlos USB-mottagare

A. Portal of Power

B. Spyro

C.Trigger Happy

D. Gill Grunt

E. Paristot (3 x AA-paristo)

F. Langattoman USB-vastaanottimen

Sadan kommerduigang | Kommeigang | Kommaigang | Aloitusopas | Aandeslag | Introducao

A. Portal of Power

B. Spyro

C.Trigger Happy

D. Gill Grunt

E. Batterijen (3x AA)

F. Draadloze USB-ontvanger

A. Portal of Power
B. Spyro
C.Trigger Happy
D. Gill Grunt

E. Pilhas (3 x tamanho AA)
F. Receptor sem fio USB

Abn batterirummet, og tag den tradlese USB-modtager ud.
Apne batterikammeret og ta ut den tradlgse USB-mottakeren.

Oppna batterifacket och ta bort den trédl6sa
USB-mottagaren.

Avaa paristolokero ja poista langaton USB-vastaanotin.

Open het batterijvak en verwijder de draadloze
USB-ontvanger.

Abra o compartimento de pilha e remova o receptor sem fio USB.

/\ ADVARSEL

RISIKO FOR KVEELNING — sm3 dele é
Ikke til bern under 3 ar.

/\ ADVARSEL

KVELNINGSFARE — sma deler

Ikke egnet for barn under tre ar.

/\ VARNING

KVAVNINGSRISK — sma delar

Ej lamplig for barn under 3 ar.

/\ VAROITUS

TUKEHTUMISVAARA — Sisaltda pienid osia.

Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

/\ WAARSCHUWING
VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen
Niet geschikt voor kinderen beneden de 3 jaar.
/\ AVISO

RISCO DE SUFOCAMENTO — Pegas pequenas
Néo recomendado para criangas menores de 3 anos.

BEMZARK: Du skal bruge en skruetraekker eller en
mont (medfalger ikke) for at installere batterier.

MERK: En skrutrekker eller en mynt (ikke
inkludert) kreves for a sette inn batteri.

TANK PA att du behaver en skruvmejsel eller ett
mynt (medfdljer ej) for att satta i batterierna.

HUOMAA: Paristojen asennukseen tarvitaan
ruuvimeisseli tai Kiila (ei mukana).
OPMERKINGEN: Een schroevendraaier of muntje (niet

bijgesloten) is nodig om de batterijen te installeren.

NOTA: Uma chave de fenda ou moeda (ndo
incluidas) é necessaria para colocagdo das pilhas.

Installer batterierne, og luk batterirummet.

Sett inn batteriene og lukk batterikammeret.
Satt i batterierna och stang batterifacket.
Asenna paristot ja sulje paristolokero.

Installeer de batterijen en sluit het batterijvak.
Instale as pilhas e feche o compartimento delas.

1. Spilfigurens platform

2. Statuslys pa Portal of Power

3.Teend/sluk-knap

4. Statuslys pa tradles USB-modtager

5. SYNCHRO-knap (SYNC.) pa tradlas USB-modtager
6. Rum til trddlgs USB-modtager

7.SYNCHRO-knap (SYNC.) pa Portal of Power

8. Batterirum

m 1. Actionfiguroverflate

2. Status-LED for Portal of Power
3. Stremknapp
4. Status-LED for tradlgs USB-mottaker
5. SYNCHRO-knapp (SYNC.) for tradlgs USB-mottaker
6. Holder for tradles USB-mottaker
7.SYNCHRO-knapp (SYNC.) for Portal of Power
8. Batterikammer

1. Actionfiguryta

2. Statuslampa for Portal of Power

3. Pa/av-knapp

4. Statuslampa for tradlos USB-mottagare

5. SYNCHRO-knapp (SYNC.) for tradlés USB-mottagare
6. Fack for tradlos USB-mottagare

7.SYNCHRO-knapp (SYNC.) for Portal of Power

8. Batterifack

m 1. Toimintahahmotaso
2. Portal of Powerin merkkivalo

3. Virtapainike
4. Langattoman USB-vastaanottimen tilan merkkivalo
5. Langattoman USB-vastaanottimen synkronointipainike (SYNC.)
6. Langattoman USB-vastaanottimen lokero
7. Portal of Powerin synkronointipainike (SYNC.)
8. Paristolokero

1. Oppervlak interactiefiguur
2. Status LED 'Portal of Power

3. Aan/uit-knop

4. Status LED draadloze USB-ontvanger

5. SYNCHRO-knop draadloze USB-ontvanger (SYNC.)
6. Compartiment draadloze USB-ontvanger

7. SYNCHRO-knop 'Portal of Power' (SYNC.)

8. Batterijvak

m 1. Superficie da figura de interacao
2. LED de status do Portal of Power
3. Botao liga/desliga
4. LED de status do receptor sem fio USB
5. Botdo SINCRONIZAGAO (SINC.) do receptor sem fio USB
6. Compartimento do receptor sem fio USB
7.Botao SINCRONIZAGAO (SINC.) do Portal of Power
8. Compartimento de bateria

Koble den tradlgse USB-mottakeren til en ledig USB-kontakt
pa systemet.

Sétti den trddl6sa USB-mottagaren i en ledig USB-kontakt pa
systemet.

Kytke langaton USB-vastaanotin jarjestelmdssa olevaan
vapaaseen USB-liittimeen.

Sluit de draadloze USB-ontvanger aan op een beschikbare
USB-poort van het systeem.

Conecte o receptor sem fio USB em um conector USB

Seet den tradlese USB-modtager i en ledig USB-port pa systemet. n

Den tradlgse USB-modtager findes inde i
batterirummet.

Den tradlgse USB-mottakeren lagres inni
batterikammeret

Den tradlosa USB-mottagaren forvaras inuti
batterifacket.

Langatonta USB-vastaanotinta sdilytetaan
paristolokerossa

De draadloze USB-ontvanger bevindt zich in het
batterijvak

O receptor sem fio USB é armazenado dentro do
compartimento de pilha.

1) Teend for systemet. 2) Teend for Portal of Power ved at trykke
pa teend/sluk-knappen pa siden. 3) LED'en taender og lyser
konstant for at indikere, at synkroniseringen er udfort. 4)
Indaet spillets program, og du er klar til at spille.

1) Skru systemet PA. 2) SIa PA Portal of Power ved & trykke pa
stremknappen pa siden. 3) LEDen vil lyse fast for a vise at den
er synkronisert. 4) Sett inn spillprogramvaren og du er klar til 3
spille.

1) SIa pa systemet. 2) Satt pa Portal of Power genom att trycka
pa strombrytaren pa sidan. 3) Nar lysdioden lyser med ett fast
sken &@r den synkroniserad. 4) Satt i spelprogramvaran. Nu ar du

disponivel no sistema. redo att borja spela.

1) Kytke jarjestelman virta paalle. 2) Kytke Portal of Poweriin virta
painamalla sen sivussa olevaa virtapainiketta. 3) Merkkivalo palaa
pysyvasti merkkina synkronoinnista. 4) Aseta peliohjelmisto
sisdan, ja olet valmis pelaamaan.

1) Zet het systeem aan. 2) Druk op de aan/uit-knop aan de
zijkant om de 'Portal of Power' in te schakelen. 3) De LED licht
continu op om aan te geven dat de synchronisatie geslaagd is.
4) Plaats de spelsoftware en u bent klaar om te spelen.

1) LIGUE o sistema. 2) Para ligar o Portal of Power, pressione o
botéo lateral. 3) O LED ficara acesso para indicar que ele esta
sincronizado. 4) Insira o software do jogo e vocé estd pronto
para jogar.

Placer spilfigurerne pa figurernes platform i Portal of Power. Portal of Power understotter op til 2 figurer
og 1 sted eller magisk genstand pa samme tid. Information om brug af ekstra figur kan findes i
softwaremanualen. Sted og magiske genstande selges separat.

Plasser actionfigurene pa Portal of Powers figuroverflate. Portal of Power har statte til opptil to figurer og
ett sted eller én magisk gjenstand samtidig. Se programvarens bruksanvisning for ytterligere veiledning
angaende bruken av figurer. Steder og magiske gjenstander selges separat.

Placera actionfigurerna pa figurytan pa Portal of Power. Portal of Power kan hantera upp till tva
actionfigurer och en plats eller ett magiskt foremal samtidigt. Mer information om hur du anvander
actionfigurer finns i programvarans instruktionsbok. Platser och magiska féremdl sdiljs separat.

Aseta toimintahahmot Portal of Powerin toimintahahmotasolle. Portal of Poweriin mahtuu samaan
aikaan enintdan kaksihahmoa ja yksi sijainti tai taikaesine. Katso ohjelmiston kdyttdoppaasta lisdohjeita
hahmojen kdytosta. Sijainti ja taikaesineet myydcidn erikseen.

Plaats het interactiefiguur op het daarvoor bestemde oppervlak van de 'Portal of Power' De 'Portal of
Power' biedt tegelijkertijd plaats aan 2 figuren en 1 locatie- of magievoorwerp. Raadpleeg de
softwarehandleiding voor meer instructies over het gebruik van figuren. Locatie- en magievoorwerpen
worden apart verkocht.

Ponha as figuras de interacdo na superficie da figura do Portal of Power. O Portal of Power aceita até 2

figuras e 1 item de mégica ou local ao mesmo tempo. Consulte o manual do software para ver mais
instrucdes sobre o uso das figuras. Os itens de mdgica e local sdo vendidos separadamente.

Hold god afstand til store metalgenstande
Placer Portal of Power pa en plan overflade mindst 15 cm fra
metalgenstande eller -overflader.

Hold avstand til store metallobjekter
Portal of Power skal plasseres pa en jevn overflate, minst 15 cm unna
metallobjekter eller -overflater.

Skyddas mot stora metallféremal
Portal of Power bor placeras pa en platt yta och minst 15 cm bort fran
foremal eller ytor av metall.

Pida etaalla suurista metalliesineista
Portal of Power on sijoitettava tasaiselle alustalle ja pidettdva vahintaan
15 cm:n etdisyydelld metalliesineista tai -pinnoista.

Uit de buurt houden van grote metalen voorwerpen

De 'Portal of Power' dient geplaatst te worden op een vlakke
ondergrond en op minstens 15 cm afstand van metalen objecten en
oppervlakten.

Fique longe de objetos metalicos grandes
O Portal of Power deve ser colocado em uma superficie plana e mantido
a uma distancia minima de 15 cm (6 pol.) de objetos ou superficies

metélicos.
Portal of Power er allerede synkroniseret med den Portal of Power er allerede synkronisert til den Portal of Power har redan synkroniserats med den Portal of Power on jo synkronoitu langattoman De 'Portal of Power' is reeds gesynchroniseerd met O Portal of Power ja esta sincronizado com o
tradlase USB-modtager. Hvis du af en eller anden tradlgse USB-mottakeren. Gjer som falger hvis det tradlosa USB-mottagaren. Om de av nagon USB-vastaanottimen kanssa. Suorita seuraavat de draadloze USB-ontvanger. Mocht receptor sem fio USB. Se, por algum motivo, eles
arsag far brug for at synkronisere dem igen, skal skulle vaere behov for @ synkronisere pa nytt: anledning behdéver synkroniseras pa nytt fljer du vaiheet, jos ne on jostakin syysta synkronoitava hersynchronisatie nodig zijn, volg dan precisarem ser sincronizados novamente, siga as
du felge nedenstaende trin: stegen nedan. uudelleen: onderstaande stappen: etapas a segulir:

Teend for Portal of Power. Statuslyset blinker, mens der sgges efter den tradlgse Kontroller, at systemet er teendt. Tryk pa SYNCHRO-knappen Statuslyset holder op med at

USB-modtager. Tryk pa SYNCHRO-knappen (SYNC.) inde i batterirummet i Portal of Power. *< (SYNC)) pa den tradlgse USB-modtager inden for 30 sekunder blinke, nar synkroniseringen er

Statuslyset pa Portal of Power blinker hurtigt i 30 sekunder. (mens statuslyset pa Portal of Power stadig blinker hurtigt). fuldfert.

Skru PA Portal of Power. Staus-LED-en vil blinke mens den saker etter den tradlgse Sjekk at systemet er PA. Trykk pa SYNCHRO-knappen (SYNC)) p& 9~ LED-en vil slutte & blinke, og

USB-mottakeren. Finn og trykk pa SYNCHRO-knappen (SYNC)) inni batterikammeret il den tradlgse USB-mottakeren innen 30 sekunder (mens deretter lyse én gang konstant nar

Portal of Power. Status-LED-en vil na blinke raskt i 30 sekunder. Status-LED-en til Portal of Power fortsatt blinker raskt). ) synkroniseringen har blitt utfert.

Sla pa Portal of Power sa att statuslampan borjar blinka medan den soker efter den Kontrollera att systemet ar paslaget. Tryck pa SYNCHRO-knappen Lampan slutar blinka och bérjar

tradlosa USB-mottagaren. Tryck pa SYNCHRO-knappen (SYNC.) inuti batterifacket pa (SYNC)) pa den tradl6sa USB-mottagaren inom 30 sekunder sedan lysa med fast sken nér

Power of Portal. Statuslampan for Power of Portal blinkar snabbt i 30 sekunder. (medan statuslampan pa Power of Portal fortfarande blinkar snabbt). synkroniseringen éar slutford.

Merkkivalo lakkaa vilkkumasta
ja palaa tasaisesti, kun
synkronointi on valmis.

Als de synchronisatie geslaagd is
zal de LED stoppen met
knipperen en constant oplichten.

O LED parara de piscar e ficara
iluminado quando a

Portal of Powerin virran ja tilan merkkivalot vilkkuvat, kun langatonta USB-vastaanotinta
etsitdan. Paikanna ja paina Portal of Powerin paristolokerossa olevaa synkronointipainiketta
(SYNC). Portal of Powerin tilan merkkivalo vilkkuu nopeasti 30 sekunnin ajan.

Zet de 'Portal of Power' aan. De status LED zal gaan knipperen terwijl hij zoekt naar de draadloze
USB-ontvanger. Druk op de SYNCHRO-knop (SYNC.) Deze bevindt zich in het batterijvak van de
‘Portal of Power. De status LED op de 'Portal of Power' zal nu 30 seconden snel knipperen.

Ligue o Portal of Power, e o LED de status piscara enquanto procura o receptor sem fio USB.
Localize e pressione o botdo SINCRONIZACAO (SINC.) dentro do compartimento de pilha

Tarkista, ettd jarjestelman virta on kytketty paalle. Paina langattoman
USB-vastaanottimen synkronointipainiketta (SYNC.) 30 sekunnin
sisalld (kun Portal of Powerin tilan merkkivalo vield vilkkuu nopeasti).

Controleer of het systeem is ingeschakeld. Druk binnen 30 seconden op
de SYNCHRO-knop (SYNC) van de draadloze USB-ontvanger (op het
moment dat de status LED op de 'Portal of Power nog snel knippert).

Verifique se o sistema esta LIGADO. Pressione o botdo SINCRONIZACAO
(SINC.) no receptor sem fio USB em 30 segundos (enquanto o LED

do Portal of Power. O LED de status LED no Portal of Power piscara rapido por 30 segundos. de status do Portal of Power ainda estiver piscando rapido). sincronizagao estiver concluida.
STROMBESPARELSESTILSTAND: Hvis STROMSPARINGSMODUS: Hvis Portal ENERGISPARLAGE: Om Portal of VIRRANSAASTOTILA: Jos Portal of ENERGIEZUINIGE STAND: Wanneer de MODO DE ECONOMIA DE ENERGIA: Se
Portal of Power ikke bruges i 5 minutter,  of Power star ubrukt i fem minutter, vil - Power inte anvénds pa fem minuter s& Power on kayttaméttoménd viiden ‘Portal of Power' 5 minuten niet gebruikt o Portal of Power ndo for usado por 5
sattes den pa standby. Tryk pa den gd inn i hvilemodus. Trykk pa aktiveras vilolaget. Tryck pa minuutin ajan, se siirtyy lepotilaan. wordt, schakelt hij over naar de slaapstand. ~ minutos, ele entrard no modo de
teend/sluk-knappen for at taende Portal ~ stromknappen for d skru PA Portal of P&/av-knappen for att sla pa Portal of Kytke Portal of Powerin virta paalle Druk op de aan/uit-knop om de 'Portal of ~ repouso. Pressione o hotdo liga/desliga o . . . . ..
of Power igen. Power igjen. Power igen. painamalla virtapainiketta. Power' weerin te schakelen. para LIGAR o Portal of Power novamente. Har du spergsmal vedrgrende tilslutning af nyt t'"’Eh_ﬂr? V_' a“befalerr atdu fﬂrSt_kontakter Actvisions kundesupport,
SADAN SLUKKES FOR PORTAL OF SLIKSLAR DU AV PORTAL OF POWER:  SA STANGER DU AV PORTAL OF PORTAL OF POWERIN SAMMUTUS: ~ HET 'PORTAL OF POWER' PARA DESLIGAR 0 PORTAL OF inden du returnerer produktet, eller at du finder teknisk hjalp pa folgende webside:
POWER: Hold tzend/sluk-knappen Trykk og hold nede stramknappeniett  POWER: Hall strombrytaren intryckt i pida virtapainike painettuna 1sekunnin -~ UITSCHAKELEN: houd de aan/uit-knop ~ POWER: mantenha o botdo Lurer du pa noe angdende ditt nye tilbehgr? Vi anbefaler at du forst tar kontakt med Activisions kundestatte for du
trykketind i 1 sekund. sekund. en sekund. ajan. gedurende 1 seconde ingedrukt. pressionado por um segundo. sender produktet tilbake. Se 0gsa nettstedet nedenfor for ytterligere teknisk statte:

Har du nagra fragor eller problem nér det géller att installera de nya tillbehdren? Vi rekommenderar att du i forsta hand kontaktar
Activisions kundtjanst innan du aterlimnar produkten, eller att du gar till webbplatsen nedan om du behgver tekniskt stod:

Status for Portal Portal of Statuslampa Status for Merkkivalon | Portal of Status 'Portal of Statusdo | Statusdo Portal
of Power Power-status P2 | Portal of Power tila Powerin tila Power' LED of Power
Av

Slukket Slukket AV SIatt AV Avslagen Pois pdaltd  Virta pois paaltd um Uitgeschakeld DESLIG. DESLIGADO Jos sinulla on uusien lisavarusteiden asentamiseen liittyvia kysymyksia tai ongelmia, suosittelemme, etta otat yhteyden
Blinker Sager efter tradlas Blinker Soker etter trédlos Blinkar Soker efter tradlos Vilkkuu Etsi langatonta i Verbinding zoeken met piscando _ Procurando o receptor Activision-asiakastukeen ennen tuotteen palauttamista. Teknista tukea saa myds alla olevasta sivustosta:
: USE-modtager USB-mottaker : L ottongls : USEoraanoiiia daddazebi-onianger |5 e ICUEE Heeft u vragen of hulp nodig bij het instellen van uw nieuwe randapparatuur? Neem voordat u het product retourneert

E::;‘t':;{ Synkronserer gﬁ;';dng Synkrorisering g']g‘li‘gt’ Sl X:)"")';‘a"s‘“ ST igiep'peren 4 Synchroniseren rPa';‘Izng Sincronizando eerst contact op met de klantenservice van Activision of bezoek onderstaande website voor technische ondersteuning:
— _— _— = — ——— Duvidas ou perguntas sobre a configuracao dos seus novos acessorios? Sugerimos que vocé entre em contato com o

Teendt ?m';;‘;?"e""ge" o P ?glrllfkﬂr?tmsenng Ps Isg'r‘tlrﬂt“f';ft’s'"g Pl 32’{‘4‘5‘5’"”'"" o AAN \Slz:‘t;':)'i‘é"'sa“e 6. i\osr:'c‘ﬂ%';'m” esta suporte a clientes da Activision antes de devolver o produto, ou visite o sequinte website para obter ajuda técnica:

Blinker q 7 Sakte . . - q Vilkkuu - . Langzaam - Piscando . .

langsomt Skift batterier blinking Skift ut batterier Blinkar sakta Byt hatterier hitaasti Vaihda paristot knipperend Vervang batterijen [l Substitua as pilhas

http://activision.com/support
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Use the secret code for new experiences on the web

Saisissez le code secret pour profiter de nouvelles expériences en
Use el codigo secreto para vivir nuevas experiencias en la web
Usare il codice segreto per una nuova esperienza Web

Benutzen Sie den Geheimcode fiir neue Erfahrungen im Internet

Use the Portal of Power™ for new experiences on the web

Utilisez le Portal of Power pour de nouvelles expériences sur Internet
Use el Portal of Power para vivir nuevas experiencias en Internet
Utilizzare il Portal of Power per provare nuove esperienze sul Web
Benutzen Sie das Portal of Power fiir ein neues Erlebnis im Internet

Log on to: www.skylandersgame.com/Start
Enter the secret code provided with the interaction figure.

Se connecter sur : www.skylandersgame.com/Start
Saisissez le code secret fourni avec la figurine d'interaction.

Entre en: www.skylandersgame.com/Start

Introduzca el cédigo secreto incluido con la figura de interaccion.
Accedere al sito www.skylandersgame.com/Start

Immettere il codice segreto fornito con il modellino del personaggio.

Melden Sie sich an auf: www.skylandersgame.com/Start
Geben Sie den Geheimcode ein, der der Interaktionsfigur beiligt.

WIRELESS ACCESSORY INSTRUCTION MANUAL ENGLISH

THANK YOU FOR PURCHASING THIS ACCESSORY. FOR YOUR PERSONAL SAFETY AND THE SAFETY OF OTHERS, BEFORE USING THIS
PRODUCT, PLEASE CAREFULLY READ THIS INSTRUCTION MANUAL AND THE QUICK START GUIDE. PLEASE RETAIN ALL MANUALS AS
THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE ACCESSORY.

PRODUCT CARE

(1) Keep the accessory dry and away from open flames or other heat sources. (2) Do not leave the accessory in a dusty or humid place. (3) Do not modify or disassemble the
accessory under any circumstances. (4) Never stand on the accessory. (5) Use a dry cloth to clean the accessory, never use chemicals. (6) Use the accessory only with the
appropriate gaming system for which it was designed. (7) Regularly inspect the accessory. (8) If the accessory functions in an unusual manner or produces smoke, immediately
stop use and turn off the power.

BATTERY SAFETY

Incorrect use of batteries may result in battery leakage, overheating or explosion. When using batteries, be sure to follow these instructions:

(1) Install only new AA (LR6) alkaline batteries into the accessory. (2) Make sure the positive (-+) and negative (-) ends of the batteries are inserted in the correct directions.
The supply terminals are not to be short-circuited. (3) Keep batteries out of reach of children. (4) Do not mix used and new batteries. Use only appropriate sized batteries. (5)
Do not mix different battery types and do not mix different battery brands. (6) Do not use rechargeable batteries or attempt to recharge non-rechargeable type batteries. (7)
Remove the batteries when the product will not be used for an extended period of time. (8) Do not use drained or dead batteries and when the batteries become drained,
take them out of the controller. (9) If the battery has leaked, be sure to carefully remove all fluid with a paper towel before inserting new batteries. Take care to keep all leaked
fluid from touching your skin or clothes. If fluid comes into contact with the skin, flush with water immediately. (10) Dispose of batteries in accordance with local and national
disposal regulations.

TROUBLESHOOTING

Ifyou encounter problems, try the possible solutions provided below.

(1) Make sure the Portal of Power is synchronized to the console. Refer to the quick start guide supplied with the Portal of Power. (2) Move the Portal of Power closer to the
console. (3) Check that the batteries still have some charge in the Portal of Power. (4) Keep the Portal of Power a minimum of 6 in. (15 cm) away from metal objects or
surfaces. (5) Make sure the front of the console is positioned in the direction of the Portal of Power. (6) Cordless phones (2.4GHz), wireless LANs, microwave ovens and some:
cell phones can cause interference. Turn these products off or unplug and try re-synchronizing the Portal of Power.

Ifnone of these solutions work, turn the console off, remove and reinsert the batteries into the Portal of Power and repeat the steps for synchronizing the Portal of Power to
the console.

LIMITED HARDWARE WARRANTY

Activision warrants to the original consumer purchaser of this hardware or accessories (collectively, the “Hardware”) that the Hardware will be free from defects in material
and workmanship for 180 days from the date of purchase for consumer purchases made in the U.S. If the purchaser finds the Hardware defective within 180 days of original
purchase, Activision agrees to replace, free of charge, such Hardware discovered to be defective within such period as long as the Hardware is still being manufactured by
Activision. In the event that the Hardware is no longer available, Activision retains the right to substitute a similar product of equal or greater value. Any replacement
Hardware will be new or refurbished or serviceably used, at Activision’s option, and comparable in function and performance to the original Hardware. This warranty is limited
‘o the Hardware as originally provided by Activision and is not applicable to normal wear and tear. This warranty shall not be applicable and shall be void if the defect has
arisen through abuse, mistreatment, or neglect.

This remedy is the purchaser’s sole, exclusive remedy, and is in lieu of all other express warranties. Any implied warranties on this product prescribed by statute, including but
not limited to an implied warranty of merchantability or fitness for a particular purpose, are expressly limited in duration to the 180-day period described above. For consumer
purchases made outside the U.S., consumers may have different or additional rights depending on the laws of the country of purchase. Activision reserves the right to modify
this warranty prospectively at any time and from time to time in our sole discretion.

When returning any Hardware for warranty replacement please visit: http:/ tivision.com for i pl y process.
For all warranty replacements, send the original Hardware in its original packaging, or with suitable protective packaging (e.g., bubble wrap or other cushioned packaging), and
include: (1) a photocopy of your ipt; (2) your name and return typed or clearly printed; and (3) your Return Materials Authorization ("RMA”) number or other
information provided to you from our warranty system (if you have initiated a claim via such NOTE: Certified mail

For customers in North America: Please contact Activision Customer Support for an RMA by telephone at 1-800-225-6588 or via the web at
http://www.activision.com/support.

For customers in Europe: Send warranty replacement claims to:
Activision Hardware Warranty Warehouse - Teleplan Prague s.r.o. - Na Dlouhem 82 - 25101 Ricany-Jazlovice - Czech Republic

For customers in Australia: Please retur defective stock to the retail store within 180 days from date of purchase for either exchange or refund.

LIMITATION ON DAMAGES. IN NO EVENT WILL ACTIVISION BE LIABLE FOR SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES BASED UPON BREACH OF WARRANTY, BREACH
OF CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICT TORT, OR ANY OTHER LEGAL THEORY. SUCH DAMAGES INCLUDE, BUT ARE NOT LIMITED T0, LOSS OF PROFITS, LOSS OF SAVINGS OR REVENUE,
LOSS OF USE OF THE HARDWARE OR ANY ASSOCIATED EQUIPMENT, COST OF ANY SUBSTITUTE EQUIPMENT, CLAIMS OF THIRD PARTIES, INJURY TO PROPERTY, AND LOSS OF
GOODWILL. SOME STATES/COUNTRIES DO NOT ALLOW (1) THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, or (2), LIMITATIONS ON HOW LONG AN
IMPLIED WARRANTY LASTS SO THE ABOVE LIMITATIONS AND/OR EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION.

FCCINFORMATION FOR THE CONSUMER

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no quarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna. « Increase the separation between the equipment and receiver. « Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected. « Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

ICINFORMATION FOR THE CONSUMER

This device complies with RSS 210 of Industry Canada (IC). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of this device.
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

DECLARATION OF CONFORMITY

Activision hereby declares this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of directives 1999/5/EC and
2009/48/EC. This declaration of conformity is published on our website. Please visit http://docs.activision.com

PRODUCT DISPOSAL INFORMATION
Dispose of this product in accordance with local and national disposal regulations (if any), including those governing the recovery and recycling of waste : 57 :
L}

electrical and electronic equipment (WEEE Directive 2002/96/EC).
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n Log on to: www.skylandersgame.com/Start
Plug the Portal of Power USB wireless receiver into a USB port on your computer.
Make sure the Portal of Power is powered ON and synchronized to the USB wireless receiver.

Se connecter sur : www.skylandersgame.com/Start
Brancher le connecteur USB ou le récepteur sans fil USB du Portal of Power a un port USB de I'ordinateur. Si le Portal of
Power est sans fil, s'assurer qu'il est bien allumé et synchronisé avec le récepteur sans fil USB.

Entre en: www.skylandersgame.com/Start

ABCDE-00XYZ

TR

MANUEL D'INSTRUCTIONS DE LACCESSOIRE SANS FIL FRANCAIS

MERCI D'AVOIR ACHETE CET ACCESSOIRE. POUR VOTRE SECURITE ET CELLE DE VOTRE ENTOURAGE, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE
MANUEL D'INSTRUCTIONS ET LE GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE AVANT TOUTE UTILISATION. VEUILLEZ CONSERVER TOUS LES
MANUELS, ILS CONTIENNENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LACCESSOIRE.

ENTRETIEN DU PRODUIT

(1) Ranger I'accessoire a |'abri de 'humidité et  I'écart des flammes ou de toute source de chaleur. (2) Ne pas laisser I'accessoire dans un endroit poussiéreux ou humide. (3) Ne
pas modifier ni démonter ['accessoire, quelles que soient les circonstances. (4) Ne jamais se tenir debout sur I'accessoire. (5) Utiliser un chiffon sec pour nettoyer I'accessoire. Ne
jamais utiliser de produits chimiques. (6) N'utiliser I' ire qu'en association avec le systeme de jeu pour lequel il a été spéci congu. (7) Examiner réguli

l'accessoire. (8) Sil' i porte de maniére i produit de la fumée, cesser immédiatement toute utilisation et I'éteindre.

PRECAUTIONS D'UTILISATION DES PILES

Le non-respect de ces précautions d'utilisation peut entrainer des fuites, surchauffes ou explosions. Lorsque vous utilisez des piles, assurez-vous de bien suivre ces instructions :

(1) Installer de nouvelles piles alcalines AA (LR6) dans I'accessoire. (2) S'assurer que les extrémités positive (+) et négative (-) des piles soient insérées dans les bonnes
directions. Ne jamais court-circuiter les bornes. (3) Garder les piles hors de portée des enfants. (4) Ne pas mélanger piles neuves et usagées. N'utiliser que des piles de tailles
appropriées. (5) Ne pas mélanger des piles de marques ou de types différents. (6) Ne pas utiliser de piles rechargeables ni essayer de recharger des piles non rechargeables. (7)
Retirer les piles si le produit ne doit pas étre utilisé pendant un certain temps. (8) Ne pas continuer a utiliser des piles usées ou vides. Lorsque les piles sont vides, les retirer de
I'accessoire. (9) Si la pile fuit, retirer avec soin tout fluide avec un essuie-tout avant d'insérer de nouvelles piles. Attention : le liquide ne doit en aucun cas entrer en contact
avec votre peau ou vos vétements. Si le liquide devait entrer en contact avec votre peau, rincez immédi al'eau. (10) Jeter les pil él auxre i
locales et nationales d'élimination.

DEPANNAGE

En cas de probléme, essayez les solutions ci-dessous.

(1) S'assurer que le Portal of Power est bien synchronisé avec le récepteur sans fil USB. Consulter le guide de démarrage rapide fourni avec le Portal of Power. (2) Approcher le
Portal of Power de la console. (3) Vérifier que les piles du Portal of Power ne sont pas vides. (4) Toujours placer le Portal of Power a un minimum de 15 cm de distance d'objets
ou de surfaces métalliques. (5) S'assurer que I'avant de la console soit bien placé en direction du Portal of Power. (6) Les téléphones sans fil (2,4 GHz), les réseaux sans fil, les
fours & micro-ondes et certains téléphones portables peuvent provoquer des interférences. Eteindre ou débrancher ces produits, puis essayer de synchroniser a nouveau le
Portal of Power.

Si aucune de ces solutions ne fonctionne, éteindre la console, retirer et réinsérer les piles dans le Portal of Power, et répéter les étapes de synchronisation du Portal of Power
avec la console.

GARANTIE MATERIEL LIMITEE

Activision garantit a I'acquéreur initial de ce matériel ou de ces accessoires (collectivement désigné sous le nom « Matériel ») que le Matériel est exempt de tout défaut matériel et
fonctionnel pour une durée de 180 jours & compter de la date d'achat pour les achats effectués aux Etats-Unis. Si I'acheteur découvre un défaut du Matériel pendant les 180 jours
suivant la date d'achat originale, Activision accepte de remplacer, sans frais, tout Matériel s'avérant défectueux au cours de cette période, a condition que le Matériel soit toujours
fabriqué par Activision. Si le Matériel n'est plus disponible, Activision se réserve le droit de lui substituer un produit semblable de valeur égale ou supérieure. Tout Matériel de
remplacement sera neuf ou réusiné ou réutilisable, a la discrétion d'Activision, et de fonction et performance comparables au Matériel original. Cette garantie se limite au
Matériel original fourni par Activision et ne s'applique pas a ['usure normale. Cette garantie est nulle et non applicable en cas de défaut découlant d'un abus, d'une mauvaise
utilisation ou d'une négligence.

Ce recours est le seul et unique recours de I'acheteur et remplace toute autre garantie expresse. Toutes les garanties implicites de ce produit réglementées par statut, incluant,
mais sans s'y limiter, tout ies implicites de valeur i d'adéquation a un usage particulier, sont limité émenta la durée de 180 jours décrite
précédemment. Pour les achats effectués en dehors des Etats-Unis, les clients peuvent disposer de droits différents ou supplémentaires e fonction des lois en vigueur
dans le pays d'achat. Activision se réserve le droit de modifier cette garantie a I'avenir, a tout moment, et parfois a sa seule discrétion.

Si du Matériel pour un qarantie, veuillez visiter http:// tivision.com pour connaitre e processus d garantie. Pour
tout remplacement sous garantie, veuillez envoyer le Matériel original dans son emballage d'origine, ou dans un emballage de protection (par exemple, du papier a bulles ou tout
itre emballage remb etindlureles élé I (1) une photocopi ée; (2) vos nom et adresse de retour imprimés ou en caractéres d'imprimerie

clairs; et (3) votre numéro de retour autorisé (« RMA ») ou toute autre information fournie par notre systéme de garantie (si vous avez lancé un processus d'échange via un tel
systeme). REMARQUE: il est conseillé d'utiliser le courrier recommandé.

Pour les clients d'Amérique du Nord : contacter le support clients d'Activision pour obtenir un numéro de retour autorisé, par téléphone au 1-800-225-6588 ou en ligne &
I'adresse http://www.activision.com/support.

En Europe, envoyez vos demandes de remplacement a:

Activision Hardware Warranty Warehouse - Teleplan Prague s.r.o. - Na Dlouhem 82 - 25101 Ricany-Jazlovice - Czech Republic

LIMITATION RELATIVE AUX DOMMAGES. EN AUCUN CAS ACTIVISION NE POURRA ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUS DOMMAGES SPECIAUX, CONSECUTIFS OU INDIRECTS FAISANT
SUITE A UNE RUPTURE DE GARANTIE, UNE RUPTURE DE CONTRAT, UNE NEGLIGENCE, UN ACTE DELICTUEL OU TOUTE AUTRE THEORIE JURIDIQUE. DE TELS DOMMAGES INCLUENT, SANS
'Y LIMITER, LA PERTE DE PROFITS, LA PERTE D'ECONOMIES OU DE REVENUS, LA PERTE DE LUTILISATION DU MATERIEL OU DE TOUT EQUIPEMENT ASSOCIE, LE COUT DU
REMPLACEMENT DE L'EQUIPEMENT, LES RECLAMATIONS DE TIERS, LE DOMMAGE A LA PROPRIETE ET LA PERTE DE BIENS INCORPORELS. CERTAINS ETATS/PROVINCES/PAYS NE
PERMETTENT PAS (1) D'EXCLUSION OU DE LIMITATION DES DOMMAGES INDIRECTS OU CONSECUTIFS; ou (2), DE LIMITATIONS SUR LA DUREE DE LA GARANTIE IMPLICITE. IL SE
PEUT DONC QUE LES LIMITATIONS PRECEDENTES ET/OU EXCLUSIONS OU LIMITATION DE RESPONSABILITE NE SAPPLIQUE DANS VOTRE CAS. CETTE GARANTIEVOUS DONNE DES
DROITS JURIDIQUES PRECIS ETVOUS POUVEZ AUSSI AVOIR D'AUTRES DROITS QUI VARIENT D'UNE JURIDICTION A UNE AUTRE.

CONFORMITE AUX REGLES DE LA FCC

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux spécifications de la Classe B des appareils numériques, conformément au chapitre 15 des régles de la FCC. Ces limites ont
€été définies pour assurer une protection suffisante contre les interférences nuisibles aux installations domestiques. Cet équipement génére, utilise et peut émettre des ondes
radioélectriques et, siil n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interfél nuisibles aux ications radio. Toutefois, rien ne
garantit qu'une installation particuliére ne subira aucune interfé Si cet équip produit des i nuisibles a la réception de la télévision ou de la radio, ce
dont il est possible de sassurer en allumant et en éteignant 'équipement, il est reccommandeé de tenter de régler le probléme & I'aide d'une ou plusieurs des solutions suivantes :

« Réorienter ou déplacer 'antenne de réception. « Floigner Iéquipement du poste de réception. « Brancher [équipement sur une prise d'un circuit différent de celui sur lequel est
branché le poste de réception. - Contacter le revendeur de I€quipement ou un technicien spécialiste du matériel télévisé et radiophonique.

Cet appareil est conforme au chapitre 15 des regles de la FCC. Son utilisation est soumise aux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences dangereuses, et
(2) cet appareil doit tolérer les interférences reues, y compris les interférences qui pourraient en déranger le fonctionnement.

REMARQUE : les changements ou modifications apportés a cet appareil qui ne sont pas approuvé é par le responsable de la conformité peuvent annuler le droit
del'utilisateur a utiliser I'équipement.

INFORMATIONS RELATIVES A L'lC

Cet appareil est conforme aux spécifications RSS 210 de I'lndustrie du Canada (IC). Son utilisation est soumise aux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer
d'interférences dangereuses, et (2) cet appareil doit tolérer les interférences reues, y compris les interférences qui pourraient en déranger le fonctionnement.
Cetappareil numérique de la classe B est conforme  la norme canadienne ICES-003. Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme canadienne NMB-003.

INFORMATIONS SUR L'ENLEVEMENT DES DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES

Jetez ce produit selon les réglementations locales et nationales en vigueur (e cas échéant), y compris celles régissant la collecte et le traitement des ﬂ
{

DECLARATION DE CONFORMITE

Activision déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences et aux autres provisions des directives 1999/5/EC et 2009/48/EC. Cette
déclaration de conformité est publiée sur notre site Web. Veuillez visiter http://docs.activision.com.

déchets d'équipements électriques et électroniques (WEEE Directive 2002/96/EC).
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Conecte el receptor inalambrico USB o el conector USB del Portal of Power a un puerto USB de su ordenador. Si usa un
Portal of Power con funcién inaldambrica, asegurese de que esté encendido y de que se haya sincronizado con el receptor
inaldmbrico USB.

Accedere al sito www.skylandersgame.com/Start
Collegare il connettore USB del Portal of Power o il ricevitore wireless USB nella porta USB sul computer. Se si utilizza un
Portal of Power wireless, accertarsi che sia acceso e sincronizzato al ricevitore wireless USB.

Melden Sie sich an auf: www.skylandersgame.com/Start
Verbinden Sie den USB-Stecker des Portal of Power oder den drahtlosen USB-Empfanger mit einem USB-Anschluss am
Computer. Vergewissern Sie sich bei Verwendung eines drahtlosen Portal of Power, dass es eingeschaltet und mit dem
drahtlosen USB-Empfanger synchronisiert ist.

MANUAL DE INSTRUCCIONES DEL ACCESORIO INALAMBRICO ESPANOL

GRACIAS POR ADQUIRIR ESTE ACCESORIO. POR SU PROPIA SEGURIDAD Y LA DE OTROS, LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE
INSTRUCCIONES Y LA GUIA DE INICIO RAPIDO ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO. CONSERVE LOS MANUALES, YA QUE CONTIENEN
INFORMACION IMPORTANTE REFERENTE AL ACCESORIO.

CUIDADO DEL PRODUCTO

(1) No moje el accesorio y manténgalo en un lugar alejado de posibles fuegos u otras fuentes de calor. (2) No deje el accesorio en lugares hiimedos o expuestos al polvo. (3) No

modifique ni d | accesorio bajo ninguna ci ia. (4) No pise el accesorio. (5) Utilice un pafio seco para limpiar el accesorio y no utilice nunca productos quimicos.
(6) Use el accesorio tini el sistema de juego apropiado para el que fue disefiado. (7) Inspeccione | accesorio. (8) Si el accesorio no funciona de forma

normal o echa humo, deje de usarlo inmediatamente y apaguelo.

SEGURIDAD DE LAS PILAS

El uso incorrecto de las pilas puede producir goteos, sobrecalentamientos o explosiones. Cuando uses pilas, sigue estas instrucciones:

(1) Use solo pilas alcalinas AA (LR6) nuevas en el accesorio. (2) Asegtirese de colocar los polos positivo (+) y negativo (-) de las pilas correctamente. Los terminales de
alimentacion no deben sufrir cortocircuitos. (3) Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. (4) No mezcle pilas nuevas y usadas. Utilice solo pilas del tamafio apropiado.
(5) No mezcle distintos tipos de pilas ni pilas de diferentes marcas. (6) No use pilas recargables ni intente recargar pilas no recargables. (7) Quite las pilas del producto si no va
ausarse durante un periodo de tiempo largo. (8) No use pilas agotadas; cuando se gasten, extréigalas del accesorio. (9) Si se produce una fuga del liquido de las pilas,
asegirese de eliminar todo el fluido con cuidado con un papel antes de insertar pilas nuevas. Evite el contacto del liquido con la piel o la ropa. En caso de contacto con la piel,
lavese inmediatamente con agua. (10) Deseche las pilas siguiendo las normas locales o nacionales que corresponda.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

A continuacion encontrards algunas respuestas con las que podrés solucionar los problemas que te surjan.

(1) Asegurese de que el Portal of Power se sincronice con el receptor inalambrico USB. Consulte la Guia de Inicio Rapido suministrada con el Portal of Power. (2) Coloque el
Portal of Power mds cerca de la consola. (3) Compruebe que las pilas del Portal of Power no estan completamente agotadas. (4) Mantenga el Portal of Power a una distancia
minima de 15 cm (6 pulgadas) de objetos o superficies metalicas. (5) Asegirese de que la parte frontal de la consola esta ubicada en direccion al Portal of Power. (6) Los
teléfonos inalambricos (2,4 GHz), las redes LAN inalambricas, los hornos microondas y algunos teléfonos méviles pueden causar interferencias. Apague estos productos o
desconecte e intente sincronizar de nuevo el Portal of Power.

Si ninguna de estas soluciones funciona, apague la consola, extraiga las pilas del Portal of Power e insértelas de nuevo, y repita los pasos necesarios para que se produzca la
sincronizacion entre el Portal of Power y la consola.

GARANTIA LIMITADA DEL HARDWARE

Activision garantiza al comprador original de este dispositivo o estos accesorios (en conjunto, el “Hardware"), que el Hardware no contiene defectos materiales ni de
fabricacion durante 180 dias a partir de la fecha de compra en todas aquellas adquisiciones realizadas en EE. UU. Si el comprador hallase algtin defecto en el mismo durante
dicho periodo, Activision acuerda reemplazarlo, sin cargo adicional alguno, siempre que la empresa siga fabricandolo. Si el Hardware ya no estuviese disponible, Activision se
reserva el derecho a reemplazarlo por un producto similar de valor igual o superior. El Hardware facilitado en sustitucion serd, a discrecion de Activision, nuevo, arreglado o
usado, y siempre en un estado de funcionamiento y rendimiento comparable al del Hardware original. Esta garantia estd limitada al Hardware originalmente suministrado por
Activision y no se aplica en casos de desgaste normal causado por el uso. Esta garantia no podra aplicarse y seré nula si el defecto del Hardware es debido a negligencias,
€xcesos 0 errores en el uso.

Esta compensacion es la tinica que puede recibir el comprador y sustituye a todas las demds garantias expresas. Toda garantia implicita sobre este producto prescrita por ley,
incluida, aunque no exclusivamente, cualquier garantia implicita de comercializacion 0 adecuacion a un uso concreto, estd expresamente limitada en duracion al periodo de
180 dias descrito anteriormente. En compras realizadas fuera de EE. UU., los consumidores pueden tener otros derechos adicionales en funcion de la legislacion del pais de
adquisicion. Activision se reserva el derecho a modificar la garantia en el futuro y en cualquier momento, a su entera discrecion. Cuando la compra presente un vinculo
estrecho con Espafia, el vendedor o, en su caso, el fabricante responderd de las faltas de conformidad del Hardware durante un periodo de dos afios de conformidad con lo
establecido en la legislacion espafiola de consumidores y usuarios. Ademds, Activision Hardware Warranty Warehouse, ubicada en la Republica Checa, respondera de las faltas
de conformidad del Hardware durante un plazo de 180 dias desde la compra del mismo.

En caso de querer devolver cualquier Hardware para recibir el correspondiente reemplazo a cambio, visita http://warranty.activision.com para iniciar y completar el proceso de
sustitucion en garantia. Para cualquier sustitucion de garantia, manda el Hardware original en su embalaje o con la proteccion necesaria (como papel de burbujas u otra
proteccion) e incluye: (1) una fotocopia del recibo de compra con la fecha; (2) tu nombre y tu direccién de contacto mecanografiada o impresa con dlaridad y (3) tu nimero de
autorizacion de devolucion de material ("RMA”) u otra informacion facilitada por nuestro sistema de garantia (si has iniciado una reclamacién mediante ese sistema). NOTA: se
recomienda usar correo certificado.

Para los clientes de Norteamérica: pongase en contacto con un representante del servicio de atencion al dliente de Activision para obtener una autorizacin de devolucién
de mercancia llamando al 1-800-225-6588 0 a través de http://www.activision.com/support.

Para dlientes en Europa, las reclamaciones de reemplazo de garantia deberan enviarse a: Activision Hardware Warranty Warehouse « Teleplan Prague s.r.o. - Na Dlouhem 82
«25101 Ricany-Jazlovice - Czech Republic

LIMITACION DE DAROS. ACTIVISION NO SERA EN NINGUN CASO RESPONSABLE DE DAROS ESPECIALES, INCIDENTALES 0 DERIVADOS DEL INCUMPLIMIENTO DE GARANTIA,
INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO, NEGLIGENCIA, AGRAVIO ESTRICTO O CUALQUIER OTRA FIGURA JURIDICA. DICHOS DAROS INCLUYEN, AUNQUE NO EXCLUSIVAMENTE, CUALQUIER
PERDIDA DE BENEFICIOS, GANANCIAS O INGRESOS, AST COMO CUALQUIER PERDIDA DE HARDWARE O MATERIAL ASOCIADO, COSTE DE EQUIPO DE SUSTITUCION, RECLAMACIONES
DETERCEROS, DANOS A LA PROPIEDAD Y PERDIDA DE CLIENTELA. ALGUNOS ESTADOS O PAISES NO PERMITEN (1) LA EXCLUSION O LIMITACION DE DANOS INCIDENTALES 0
DERIVADOS, ni (2) LIMITACIONES EN LA DURACION DE LA GARANTIA, POR LO QUE LAS ANTERIORES LIMITACIONES Y/0 EXCLUSIONES DE RESPONSABILIDAD PUEDEN NO SER
APLICABLES ENTODOS LOS CASOS. ESTA GARANTIA TE OTORGA DERECHOS LEGALES, AUNQUE PUEDES TENER OTROS DERECHOS EN FUNCION DE LA JURISDICCION APLICABLE.

INFORMACION AL CONSUMIDOR DE LA FCC

Este equipo ha sido probado y cumple con las requlaciones de los dispositivos digitales de dlase B, siguiendo la cléusula 15 de las reglas de la FCC. Estas regulaciones se han creado
para ofrecer una proteccion razonable contra las interferencias en una instalacion doméstica. Este equipo g , utiliza e irradia energia de frecuencias de radio. Si no se instala y
utiliza siguiendo las i puede provocar i iasen deradio. Sin embargo, no hay ninguna garantia de que las interferencias no vayan a
producirse en una instalacién doméstica. Si este equipo provoca interferencias en la recepcion de television y radio, algo que puede comprobarse al apagar y encender el equipo,
puedes intentar corregir la interferencia siguiendo una o varias de estas soluciones:

« Reorienta o cambia de posicion la antena receptora. - Aumenta la distancia entre el equipo y el receptor. - Conecta el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al
que tiene conectado el receptor. « Pide ayuda al fabricante o a un técnico experimentado de radio o televi
Este dispositivo cumple con la cldusula 15 de la regulacion de la FCC. El funcionamiento puede verse afectado por dos condiciones: (1) este dispositivo puede no provocar
interferencias y (2) este dispositivo puede aceptar las interferencias recibidas, incluidas aquellas que provoquen efectos no deseados.

NOTA: los cambios 0 modificaci aprobado: porla parte responsable del ¢

legal pueden anular la autoridad del usuario para usar este equipo.

INFORMACION DEL DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA DE CANADA (IC) PARA EL CONSUMIDOR

Este dispositivo cumple con la norma RSS 210 del Departamento de Industria de Canada (IC). El funcionamiento del mismo est sujeto a las dos condiciones siguientes: (1)
Este dispositivo no puede causar interferencia, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluida una interferencia que pueda causar el funcionamiento
indeseado de este dispositivo.

Este aparato digital clase B cumple con la norma canadiense ICES-003. Este aparato digital clase B cumple con la norma canadiense NMB-003.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Activision declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directivas 1999/5/ECy 2009/48/EC. Esta
declaracion de conformidad ha sido publicada en nuestro sitio Web. Visitat http://docs.activision.com.

INFORMACION DE DESECHO DEL PRODUCTO

Desecha este producto en contenedores para pilas, conforme a las leyes locales y nacionales de desechos, incluidas aquellas relacionadas con la
recuperacidn y reciclado de equipos eléctricos y electrénicos (Directiva WEEE 2002/96/EC). ﬁ
_—

MANUALE DELLE ISTRUZIONI DEL PRODOTTO WIRELESS ITALIANO

GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO QUESTO PRODOTTO. PER LA PROPRIA SICUREZZA E QUELLA ALTRUI, PRIMA DI UTILIZZARE IL
PRODOTTO, LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE DELLE ISTRUZIONI E LA GUIDA INTRODUTTIVA. CONSERVARE TUTTI | MANUALI
PERCHE CONTENGONO INFORMAZIONI IMPORTANTI SUL PRODOTTO.

MANUTENZIONE DEL PRODOTTO

(1) Conservare il prodotto in luogo asciutto e lontano da fiamme libere o altre fonti di calore. (2) Non conservare il prodotto in ambiente umido o polveroso. (3) Non alterare o
disassemblare il prodotto per nessun motivo. (4) Non salire con i piedi sul prodotto. (5) Utilizzare un panno asciutto per pulire il prodotto e non impiegare solventi chimici. (6)
Utilizzare il prodotto solo con il sistema di gioco appropriato per il quale & stato progettato. (7) Esaminare periodi il prodotto. (8) Seil prodotto funziona in modo
inusuale o produce fumo, i i I I' pegnerl

SICUREZZA DELLE BATTERIE

Un uso scorretto delle batterie puo comportare perdite, surriscaldamento o esplosioni. Quando si usano le batterie, assicurarsi di sequire le istruzioni:

(1) Inserire solo pile alcaline AA (LR6) nuove nel prodotto. (2) Accertarsi che i poli positivo (+) e negativo (-) delle pile siano inseriti nella direzione corretta. Non cortocircuitare
iterminali di alimentazione. (3) Mantenere le pile fuori dalla portata dei bambini. (4) Non utilizzare insieme pile usate e nuove. Utilizzare solo pile della dimensione corretta.
(5) Non utilizzare insieme pile di diverso tipo o di marche diverse. (6) Non utilizzare pile ricaricabili o tentare di ricaricare pile non ricaricabili. (7) Rimuovere le pile se il
prodotto non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato. (8) Non utilizzare pile scariche o consumate. Quando le pile sono scariche, rimuoverle dal prodotto. (9) Se le
pile presentano delle perdite, rimuovere tutto il fluido con una salvietta di carta prima di inserire nuove pile. Fare attenzione che il fluido fuoriuscito non entri a contatto con
pelle o indumenti. In tale evenienza, lavare i i acqua (10) Smaltire le pil alle ive di i locali e nazionali.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Sesi riscontrano problemi, provare le sequenti possibili soluzioni.

(1) Verificare che il Portal of Power sia sincronizzato con il ricevitore wireless USB. Fare riferimento alla guida introduttiva fornita con il Portal of Power. (2) Avvicinare il Portal
of Power alla console. (3) Verificare che le pile nel Portal of Power siano ancora cariche. (4) Posizionare il Portal of Power ad almeno 15 cm da oggetti o superfici metalliche. (5)
Verificare che la parte frontale della console sia rivolta verso il Portal of Power. (6) | telefoni senza fili (2,4 GHz), le reti LAN wireless, i forni a microonde e alcuni cellulari
possono generare interferenze. Spegnere questi prodotti o scollegare e risincronizzare il Portal of Power.

Se nessuna di queste soluzioni risolve il problema, spegnere la console, rimuovere e inserire nuovamente le pile nel Portal of Power e ripetere i passaggi per sincronizzare il
Portal of Power alla console.

GARANZIA HARDWARE LIMITATA

Activision garantisce all'acquirente originale del presente prodotto hardware o degli accessori (complessivamente indicati con il termine "Hardware") I'assenza di difetti di
materiale e di fabbricazione per i primi 180 giorni dalla data di acquisto, se tale acquisto  stato effettuato negli Stati Uniti. Se I'acquirente trova un difetto nell'Hardware entro
180 giorni dalla data di acquisto originale, Activision si impegna a sostituire gratuitamente |'Hardware difettoso entro tale periodo, a patto che I'Hardware sia ancora prodotto
da Activision. Nel caso I'Hardware non fosse pi disponibile, Activision si riserva il diritto di sostituirlo con un prodotto simile di valore uguale o superiore. |'Hardware
sostituivo pud essere nuovo, ricondizionato o usato e funzionante, a discrezione di Activision, e sara dotato di funzioni e prestazioni comparabili con I'Hard iginale. La
qgaranzia ¢ limitata all'Hardware nelle condizioni in cui & stato originariamente fornito da Activision e non & applicabile alla normale usura. Questa garanzia non & applicabile e
viene invalidata se il difetto & stato causato da abuso, uso improprio 0 negligenza.

Questa & 'unico rimedio esclusivo a di dell'acquirente e sostituisce qualsiasi altra garanzia esplicita. La durata di qualsiasi garanzia implicita di legge relativa al
prodotto, tra cui, in via esemplificativa, la garanzia implicita di commerciabilita e idoneita per un fine particolare, & espressamente limitata al periodo di 180 giomi sopra
specificato. Per gli acquisiti effettuati al di fuori degli Stati Uniti i diritti dell'acquirente potrebbero variare in base alle leggi del paese di acquisto. Activision si riserva il diritto
di modificare questa garanzia in qualsiasi momento a sua sola discrezione.

Per restituire qualsiasi Hardware al fine di ottenerne la sostituzione in garanzia, visitare il sito http://warranty.activision.com per informazioni su come avviare e completare il
processo di sostituzione in garanzia. Per qualsiasi richiesta di sostituzione in garanzia, inviare I'Hardware originale nella confezione originale o imballandolo con materiale
protettivo adatto (ad esempio pluriball o altro materiale da imballaggio protettivo) e includere: (1) una fotocopia della ricevuta di vendita in cui sia indicata la data, (2) nome
del dliente e indirizzo di restituzione digitato a macchina o in stampatello e (3) numero RMA (Return Materials Authorization) o altre informazioni fornite dal sistema di
elaborazione della garanzia di Activision (se la richiesta & stata invitata tramite tale sistema). NOTA: si consiglia di utilizzare una raccomandata.

I clienti residenti nell’America del Nord: contattare Activision Customer Support per richiedere un RMA telefonando al numero 1-800-225-6588 o sul Web all'indirizzo
http://www.activision.com/support

| clienti residenti in Europa devono indirizzare le richieste di sostituzione in garanziaa:
Activision Hardware Warranty Warehouse « Teleplan Prague s.r.o. « Na Dlouhem 82 - 251 01 Ricany-Jazlovice « Czech Republic

LIMITAZIONI DEI DANNI. IN NESSUN CASO ACTIVISION O 1 SUOI FORNITORI SARANNO RESPONSABILI PER DANNI SPECIALI, INCIDENTALI O CONSEQUENZIALI DERIVANTI DA
INADEMPIMENTO CONTRATTUALE O DELLA GARANZIA, NEGLIGENZA, COLPA OGGETTIVA O QUALSIASI ALTRO MOTIVO LEGALE. QUESTI DANNI INCLUDONO, IN VIA
ESEMPLIFICATIVA, DANNI PER PERDITA DI PROFITTI O PER MANCATO GUADAGNO, PERDITA D'USO DELI'HARDWARE O ALTRE APPARECCHIATURE ASSOCIATE, COSTI PER RICHIESTE
DI APPARECCHIATURE SOSTITUTIVE, RICHIESTE DI TERZE PARTI, DANNI A PROPRIETA E PERDITA DI AFFARI IN FASE DI AVVIAMENTO. POICHE IN ALCUNI STATI/PAESI NON SONO
AMMESSE (1) LESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE PER DANNI INCIDENTALI O CONSEQUENZIALI o (2) LIMITAZIONI SUL PERIODO DI VALIDITA DELLE GARANZIE IMPLICITE, TALI
LIMITAZIONI E/0 ESCLUSIONI O LIMITAZIONI DI RESPONSABILITA POTREBBERO NON ESSERE APPLICABILI. QUESTA GARANZIA CONCEDE Al CLIENTI DETERMINATI DIRITTI LEGALI,
MA POTREBBERO ESSERE DISPONIBILI ALTRI DIRITTI A SECONDA DELLA GIURISDIZIONE.

INFORMAZIONI DELL'FCC PER IL CONSUMATORE

Questo dispositivo & stato collaudato e rispetta le limitazioni per i dispositivi digitali di Classe B, in conformita alla sezione 15 del regolamento FCC. Queste limitazioni sono state
progettate per fornire una ragionevole protezione da interferenze nocive nelle installazioni residenziali. dispositivo g , utili puoil gia su frequenze
radio e, se non installato e utilizzato conformemente alle istruzioni, pud causare interferenze dannose alle comunicazioni via radio. Tuttavia, non i sono garanzie che tali
interferenze non possano capitare in una particolare ione. Se qt dispositivo d i dannose alla ricezione radio o televisiva, che possono essere

causate dall'accensione e dallo spegnimento del dispositivo, si consiglia di provare a risolvere tali interferenze con una o it delle sequenti misure:

« Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente. - Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore. - Collegare il dispositivo a una presa 0 a un circuito diverso da quelloa
cui & connesso il ricevitore. - Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV per assistenza.

Questo dispositivo & conforme alla sezione 15 del regolamento FCC. Il funzionamento & soggetto alle due sequenti condizioni: (1) Questo dispositivo non deve causare
interferenze dannose e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che possono causare effetti indesiderati.

NOTA: i i 0 modifiche non approvate dalla parte per la conformita potrebbero invalidare il diritto dell'utente ad utilizzare il dispositivo.

Cce

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Activision dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti iali e ad alt tive incluse nelle direttive 1999/5/EC e 2009/48/EC. La
dichiarazione di conformita & pubblicata sul nostro sito Web. Visitare il sito all'indirizzo http://docs.activision.com.

OBBLIGHI DI INFORMAZIONE AGLI UTILIZZATORI

INFORMAZIONE AGLI UTENTI (ai sensi dell‘art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n. 151 “Attuazione delle direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE e

2003/108/CE, relative alla riduzione dell'uso di sostanze pericolose nelle I lettriche ed el iche, nonché allo i dei rifiuti”). Il X
simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto

separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire 'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti r—

elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell‘acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di
uno a uno. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell‘apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento ed allo smaltimento
ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui &
composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative previste dalla
normativa vigente. (Direttiva WEEE 2002/96/EC)

From the website, click on “Have a Portal of Power?” and follow the directions to install.

When prompted, put your interaction figure on the Portal of Power.

Sur le site Internet, cliquer sur "Have a Portal of Power?" et suivre les instructions d'installation.

Lorsque cela vous est demandé, placer la figurine d'interaction sur le Portal of Power.

En el sitio web, haga clic en “Have a Portal of Power?”y siga las instrucciones para instalarlo.

Cuando se le indique, coloque su figura de interaccion en el Portal of Power.

Sul sito Web fare clic su“Have a Portal of Power?” (Se si utilizza il Portal of Power) e attenersi alle istruzioni di installazione.
Quando richiesto, posizionare il modellino del personaggio sul Portal of Power.

Klicken Sie auf der Website auf,Have a Portal of Power?” und befolgen Sie die Anweisungen zur Installation.
Stellen Sie die Interaktionsfigur auf das Portal of Power, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

HANDBUCH FUR WIRELESS-ZUBEHOR DEUTSCH

DANKE FUR DEN ERWERB DIESES ZUBEHORS. ZU IHRER PERSONLICHEN UND DER SICHERHEIT ANDERER MOCHTEN WIR SIE BITTEN,
DIESES HANDBUCH UND DIE SCHNELLSTARTANLEITUNG GRUNDLICH ZU STUDIEREN, BEVOR SIE DIESES PRODUKT VERWENDEN. BITTE
BEWAHREN SIE ALLE HANDBUCHER AUF, DA SIE WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM ZUBEHOR ENTHALTEN.

PFLEGE DES PRODUKTS

(1) Schiitzen Sie das Zubehir vor Nésse und halten Sie es von offenen Flammen oder anderen Warmequellen fern. (2) Bewahren Sie das Zubehdr nicht an staubigen oder
feuchten Orten auf. (3) Das Zubehir darf unter keinen Umsténden modifiziert oder demontiert werden. (4) Nicht auf das Zubehir treten. (5) Reinigen Sie das Zubehdr
ausschlieBlich mit einem trockenen Tuch, niemals mit chemischen Reinigungsmitteln. (6) Verwenden Sie das Zubehdr nur mit dem Spielsystem, fiir das es entwickelt wurde.
(7) Priifen Sie das Zubehor regelméBig auf Beschédigungen. (8) Falls das Zubehr nicht korrekt funktioniert oder zu rauchen beginnt, unterbrechen Sie umgehend die
Stromversorgung.

BATTERIESICHERHEIT

Beim unvorschriftsmaBigen Gebrauch von Batterien kann es zum Auslaufen, zur Uberhitzung und zu Explosionen kommen. Bei der Verwendung von Batterien halten Sie sich
bitte an die folgenden Regeln:

(1) Verwenden Sie fiir das Zubehor ausschlieBlich neue Alkaline-Batterien der GroBe AA (LR6). (2) Achten Sie darauf, dass Sie die Batterien mit der korrekten Polung in das
Batteriefach einlegen. Zwischen den Anschlussklemmen darf es nicht zu einem Kurzschluss kommen. (3) Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
(4) Verwenden Sie gebrauchte und neue Batterien niemals zusammen. Verwenden Sie ausschlieBlich Batterien der richtigen GroBe. (5) Verwenden Sie keine unterschiedlichen
Batterietypen oder Batterien verschiedener Hersteller. (6) Verwenden Sie keine Akkus und versuchen Sie nicht, nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen. (7) Entnehmen
Sie die Batterien, wenn Sie das Produkt iiber einen ldngeren Zeitraum nicht nutzen. (8) Verwenden Sie keine teilweise entladenen oder leeren Batterien. Entnehmen Sie
schwache Batterien aus dem Zubehr. (9) Ist eine Batterie ausgelaufen, entfernen Sie die gesamte Fliissigkeit mit einem trockenen Papiertuch, bevor Sie neue Batterien
einlegen. Bringen Sie die ausgelaufene Fliissigkeit nicht mit Ihrer Haut oder Kleidungsstiicken in Beriihrung. Kommen Sie trotzdem mit der Fliissigkeit in Kontakt, waschen Sie
die betroffene Hautpartie umgehend mit Wasser ab. (10) Entsorgen Sie Altbatterien gemaR den an Ihrem Wohnort geltenden Bestimmungen.

PROBLEMBEHEBUNG

Falls Probleme auftreten, versuchen Sie diese mit Hilfe der nachstehend aufgefiihrten MaBnahmen zu beheben:

(1) Vergewissern Sie sich, dass das Portal of Power mit dem drahtlosen USB-Empfanger synchronisiert ist. Lesen Sie hierzu die dem Portal of Power beiliegende
Schnellstartanleitung. (2) Stellen Sie das Portal of Power naher an die Konsole. (3) Priifen Sie, ob die Batterien im Portal of Power noch stark genug sind. (4) Das Portal of
Power sollte mindestens 15 cm (6 Zoll) von Objekten oder Oberflachen aus Metall entfernt sein. (5) Stellen Sie sicher, dass die Vorderseite der Konsole in Richtung des Portal of
Power zeigt. (6) Schnurlose Telefone (2,4 GHz), drahtlose Netzwerke, Mikrowellengeréte und einige Mobiltelefone kinnen Stérungen verursachen. Schalten oder stecken Sie
diese Produkte aus und versuchen Sie emeut, das Portal of Power zu synchronisieren.

Falls keiner dieser Vorschlége zu einer Losung des Problems fiihrt, schalten Sie die Konsole aus, entnehmen Sie die Batterien aus dem Portal of Power, legen Sie sie wieder ein
und wiederholen Sie dann die Schritte zur Synchronisierung des Portal of Power mit der Konsole.

EINGESCHRANKTE HARDWAREGARANTIE

Activision garantiert dem urspriinglichen Kaufer dieser Hardware oder des Zubehdrs (im Folgenden unter, Hardware” zusammengefasst) fiir 180 Tage ab dem Kaufdatum,
dass die Hardware frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Sollte die Hardware innerhalb von 180 Tagen ab dem urspriinglichen Kaufdatum defekt sein, ersetzt
Activision diese Hardware kostenlos, solange diese Hardware noch von Activision gefertigt wird. Falls die Hardware nicht mehr verfiigbar sein sollte, behalt sich Activision das
Recht vor, sie durch ein vergleichbares oder hoherwertiges Produkt zu ersetzen. Im Falle des Austauschs von Hardware entscheidet Activision, ob Sie als Ersatz eine neue,

instandgesetzte oder gebrauchte Hardware erhalten, die in Funktion und Lei der entspricht. Diese Garantie ist auf von Activision
gefertigte Hardware beschrankt und gilt nicht fiir iibliche Jeder Anspruch auf diese Garantie verfallt, falls der Defekt durch Missbrauch,
unsachgemale g oder Ni der Gebrauc verursacht wurde.

Di iebesti gelten ich fiir den Kaufer und anstelle aller anderen amtliche gesetzlich

implizierten Garantien zu diesem Produkt, inklusive, aber nicht beschrankt auf Marktgangigkeit und Eignung fiir einen bestimmten Zweck, sind ausdriicklich auf die Dauer des oben
angegebenen Zeitraums von 180 Tagen beschrankt. Kaufern, die das Produkt der USA ben haben, stehen von den des jeweiligen Landes
maglicherweise andere oder zusétzliche Rechte zu. Activision behdlt sich das Recht vor, diese Garantie jederzeit und regelmaig zu iiberarbeiten.

Fiir die Riicksendung von Hardware zum Umtausch im Rahmen der Garantiebestimmungen besuchen Sie bitte folgende Website: http://warranty.activision.com. Dort finden
Sie Informationen zur Durchfiihrung eines Umtauschs im Rahmen der Garantiebestimmungen. Senden Sie fiir einen Umtausch die Original-Hardware in der
Original-Verpackung oder in 2.B.1 oder vergleichbare: ein und legen Sie Folgendes bei: (1) eine
Kopie des Kaufbelegs mit Datum, (2) Name und Adresse in getippter oder leserlich ausgedruckter Form und (3) Ihre RMA-Nummer oder anderweitige Informationen, die Sie
von unserem Garantiesystem erhalten haben (falls Sie eine Anfrage iiber ein derartiges System eingereicht haben). HINWEIS: Wir empfehlen den Versand per Einschreiben.
Fiir Kunden in ika: Bitte Sie den
http://www.activision. eine RMA-|

von Activision, um telefonisch iiber die Rufnummer 1-800-225-6588 oder iiber das Internet unter

Fiir Kunden in Europa an folgende Adresse: )
Activision Hardware Warranty Warehouse - Teleplan Prague s.r.o. - Na Dlouhem 82 « 25101 Ricany-Jazlovice « Czech Republic

SCHADENSERSATZBESCHRANKUNGEN UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ACTIVISION FUR SPEZIELLE, BEILAUFIGE ODER FOLGESCHADEN BASIEREND AUF
GARANTIEVERLETZUNGEN, VERTRAGSBRUCH, FAHRLASSIGKEIT, DELIKTHAFTUNG ODER JEDWEDER ANDEREN RECHTLICHEN THEORIE. DERARTIGE SCHADENSERSATZANSPRUCHE
BEINHALTEN, JEDOCH NICHT BESCHRANKT HIERAUF, GEWINNEINBUSSEN, ERSPARNIS- ODER UMSATZVERLUSTE, AUSFALLE VON HARDWARE ODER ZUGEHORIGEN GERATEN,
KOSTEN FUR ZUSATZGERATE, FORDERUNGEN DRITTER, VERLETZUNG VON BESITZANSPRUCHEN UND VERLUST DES GESCHAFTSWERTS. EINIGE LANDER VERBIETEN (1) DEN
AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG BEILAUFIGER ODER FOLGESCHADEN, oder (2) BESCHRANKUNGEN DER LAUFZEIT EINER IMPLIZIERTEN GARANTIE, SODASS OBIGE
BESCHRANKUNGEN UND/ODER AUSSCHLUSSE BZW. HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN FUR SIE UNTER UMSTANDEN KEINE GULTIGKEIT HABEN: DIESE GARANTIE RAUMT IHNEN
GEWISSE RECHTE EIN UND EVENTUELL HABEN SIE NOCH ANDERE RECHTE, DIE JE NACH RECHTSPRECHUNG VARIIEREN KONNEN.

FCC-INFORMATIONEN FUR ENDKUNDEN

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Normen fiir ein digitales Gerat der Klasse B nach Abschnitt 15 der US-amerikanischen Federal Communications Commission (FCC).
Diese N di 2weck, schadliche im hauslichen Bereich im vertretbaren Rahmen zu halten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet elektromagnetische
Energie in Form von Radiowellen und strahlt diese auch aus. Dies kann bei nicht

iftsmai i g zu negativen Beei i des Funkverkehrs fiihren. Es gibt jedoch keine Garantie, dass im Einzelfall nicht doch solche
Interferenzen auftreten. Falls das Gerét den Radio- oder Fernsehempfang negativ beeinflusst, was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerts feststellen lasst, sollte der Anwender
versuchen, die Interferenz durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

« Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder positionieren Sie sie neu. - Erhdhen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger. « Verbinden Sie das Gerét mit
einer Steckdose, die an einen anderen Stromkreis angeschlossen ist als der Empfanger. - Wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder einen erfahrenen Radio- und
Fernsehtechniker.

Dieses Gerat ist konform mit Abschnitt 15 der FCC-Normen. Es darf nur unter den folgenden Bedingungen verwendet werden: (1) Das Gerét darf keine schadlichen
Interferenzen verursachen, und (2) das Gerét muss empfangene Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich solcher Interferenzen, die mdglicherweise die Funktion
beeintrachtigen.

HINWEIS: oder Modifikati die nicht ausdriicklich von der
des Gerates aufheben.

genehmigt wurden, konnen die Berechtigung zur Verwendung

KONFORMITATSERKLARUNG

Activision erklart hiermit, dass dieses Produkt den und allen weiteren der Richtlinie 1999/5/ECund
2009/48/EC entspricht. Diese Konformitétserklarung ist auf unserer Website nachzulesen. Bitte besuchen Sie http://docs.activision.com.

Cce

ENTSORGUNG DES PRODUKTS

Entsorgen Sie dieses Produkt geméB der geltenden drtlichen und nationalen Entsorgungsvorschriften (falls zutreffend), einschlieBlich jener zur Entsorgung
und Wiederverwertung von Elektro- und Elektronikalt-/schrottgeréten (WEEE Richtlinie 2002/96/EC). ﬁ
—
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Brug den hemmelige kode, og fa nye oplevelser pa nettet

Bruk den hemmelige koden for nye opplevelser pa nettet

Anvind den hemliga koden for att upptacka fler dventyr pa Internet
Kokeile jannittavia lisdiominaisuuksia verkossa kayttamalla salakoodia
Gebruik de geheime code voor nieuwe ervaringen op het web

Use o cédigo secreto para experimentar novidades na web

Log ind pa: www.skylandersgame.com/Start
Indtast den hemmelige kode, der fulgte med spilfiguren.

Besgk: www.skylandersgame.com/Start
Tast inn den hemmelige koden som falger med actionfiguren.

Logga in pd www.skylandersgame.com/Start
Skriv in den hemliga koden som foljde med actionfiguren.

Kirjaudu osoitteeseen: www.skylandersgame.com/Start
Kirjoita toimintahahmon mukana tullut salakoodi.

Meld u aan op: www.skylandersgame.com/Start

Voer de geheime code in die bij het interactiefiguur was bijgesloten.

Faca login em: www.skylandersgame.com/Start
Insira o cédigo secreto fornecido com a figura de interacéo.

INSTRUKTIONSVEJLEDNING TIL TRADLOST TILBEHOR DANSK

TAK, FORDI DU HAR K@BT DETTE TILBEH@R. AF HENSYN TIL DIN 0G ANDRES SIKKERHED, SKAL DU LASE DENNE
INSTRUKTIONSVEJLEDNING 0G LYNGUIDEN N@JE, INDEN DU ANVENDER PRODUKTET. GEM ALLE
VEJLEDNINGERNE, DA DE INDEHOLDER VIGTIG INFORMATION OM TILBEH@RET.

PRODUKTINFORMATION

(1) Hold tilbeharet tort og vaek fra abne flammer eller andre varmekilder. (2) Opbevar ikke tilbeharet pa et stovet eller fugtigt sted. (3) Tilbeharet
‘mé under ingen omstaendigheder zendres eller skilles ad. (4) Sté aldrig pa tilbehoret. (5) Rengor tilbehoret med en tor klud. Brug aldrig
kemikalier. (6) Tilbehoret mé kun anvendes med det spilsystem, det er designet til. (7) Efterse tilbehoret jevnligt. (8) Hvis tilbeharet begynder at
opfore sig meerkeligt eller udsender rog, skal du stoppe med at bruge det jeblikkeligt og afbryde strommen.

BATTERISIKKERHED

Forkert brug af batterier kan medfore batterilekage, overophedning eller eksplosion. Nér du anvender batterier, skal du folge disse instruktioner:

(1) Installer kun nye AA (LR6)-alkaline-batterier i tilbehoret. (2) Srg for, at batteriemes plus- (+) og minuspol (-) vender den rigtige vej, nér du
installerer batterierne. Tilgangsterminalerne ma ikke kortsluttes. (3) Batterierne skal opbevares uden for borns reekkevidde. (4) Brug ikke brugte
0g nye batterier sammen. Brug kun batterier med den rigtige storrelse. (5) Undlad at blande forskellige typer eller mzerker batterier sammen.
(6) Undlad at bruge genopladelige batterier eller forsage at oplade ikke-genopladelige batterier. (7) Tag batterierne ud, hvis produktet ikke skal
anvendes i en lengere periode. (8) Du md ikke bruge afladte eller flade batterier, og ndr batterierne aflades, skal du tage dem ud af tilbehoret.
(9) Hvis batteriet laekker, skal du forsigtigt fierne al veesken med et stykke kokkenrulle, inden du iszetter nye batterier. Pas pa, at vaesken ikke
kommer i kontakt med din hud eller dit taj. Hvis vaesken kommer i kontakt med din hud, skal du straks skylle med vand. (10) Bortskaf batterier i
henhold til lokale og nationale bestemmelser.

FEJLFINDING

Hvis du stoder pa problemer, kan du prave de lasninger, der er praesenteret herunder.

(1) Kontroller, at Portal of Power er synkroniseret med den tradlase USB-modtager. Laes lynguiden, der falger med Portal of Power. (2) Flyt Portal
of Power tettere pa konsollen. (3) Kontroller, at der stadig er stram i batterierne i Portal of Power. (4) Hold Portal of Power mindst 15 cm fra
‘metalgenstande eller -overflader. (5) Kontroller, at konsollens forside vender mod Portal of Power. (6) Tradlase telefoner (2,4 GHz), trédlase
LAN-netvaerk, mikrobalgeovne og visse mobiltelefoner kan forérsage forstyrrelser. Sluk disse, eller afbryd Portal of Power og synkroniser den igen.

Hvis ingen af disse lasninger virker, skal du slukke konsollen, tage batterierne ud og sztte dem i Portal of Power igen, og gentage trinnene til
synkronisering af Portal of Power med konsollen.

BEGRANSET HARDWARE-GARANTI

For kab foretaget i USA garanterer Activision over for den originale forbruger/kaber af denne hardware eller dette tilbehor (samlet kaldet
"Hardware"), at Hardwaren er i for materiale- eller konstruktionsfejl i 180 dage fra kabsdatoen. Hvis keberens hardware bliver defekt inden for
180 dage efter det oprindelige keb, vil Activision uden yderligere omkostninger erstatte den defekte hardware inden for denne periode, s&
lzenge Activision stadig fremstiller den pagaeldende hardware. Hvis hardwaren ikke laengere er tilgzengelig, har Activision ret til at erstatte
hardwaren med et tilsvarende produkt af samme eller storre verdi. Enhver erstatningshardware skal vaere ny, istandsat eller vedligeholdt efter
Activisions valg og sammenlignelig i funktion og ydeevne med den originale hardware. Denne garanti er begraenset til den hardware, som
oprindeligt blev leveret af Activision, og gaelder ikke almindelig slitage. Denne garanti gzelder ikke og annulleres, hvis defekten er opstéet
gennem misbrug, forkert behandling eller forsammelse.

Dette retsmiddel er kabers eneste, eksklusive retsmiddel og har forrang for alle andre udtrykte garantier. Eventuelle underforstaede garantier pa
dette produkt, foreskrevet ved vedtzegter, herunder, men ikke begranset til, en underforstéet garanti for salgharhed eller for et specielt formal,
erudtrykkeligt begraenset i varighed til 180-dages perioden, som er beskrevet ovenfor. For forbrugerkeb foretaget uden for USA kan forbrugerne
have andre eller yderligere rettigheder afhaengigt af de gzeldende love i det land, produktet er kabt . Activision forbeholder sig retten til pa
ethvert tidspunkt og labende at ndre denne garanti efter eget skon.

Hvis du skal returnere hardware for at f& en skal du ga til: http: activision.com for at f& oplysninger om, hvordan du
pabegynder og udforer processen for garantierstatning. For alle garantierstatninger gzelder det, at du skal indsende den originale hardware i
originalindpakningen eller i en anden passende indpakning (f.eks. bobleplast eller anden stoddaempende indpakning) og vedlaegge: (1) en kopi
af kvitteringen, hvoraf datoen for kebet fremgar; (2) dit navn og din adresse skrevet med tydelige bogstaver eller p maskine og (3) dit Return
Materials izati ("RMA") eller andre oply r, du har faet gennem vores garantisystem (hvis du har fremsat et krav gennem
dette system). BEMARK: Vi anbefaler, at du benytter anbefalet post.

Kunder i Nordamerika skal kontakte Activision kundesupport for at fa et RMA-nummer ved at ringe til 1-800-225-6588 eller besage
http://www.activision.com/support

Kunder i Europa: Krav om garantierstatning skal sendes til: )
Activision Hardware Warranty Warehouse « Teleplan Prague s.r.o. « Na Dlouhem 82 - 251 01 Ricany-Jazlovice « Czech Republic

BEGRAENSNINGER FOR SKADESERSTATNING. ACTIVISION ER UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ANSVARLIG FOR SPECIELLE 0G TILFALDIGE
SKADER ELLER FOLGESKADER, SOM SKYLDES BRUD PA GARANTIEN, BRUD PA KONTRAKTEN, UAGTSOMEHED, SKADEGGRENDE HANDLING ELLER
ANDEN RETSVIDENSKAB. SADANNE SKADER OMFATTER, MEN ER IKKE BEGRAENSET TIL, TAB AF FORTJENESTE, TAB AF OPSPAREDE MIDLER ELLER
OMSATNING, TAB AF HARDWARENS ELLER DET TILKNYTTEDE UDSTYRS BRUG, OMKOSTNINGER FOR ERSTATNINGSUDSTYR, KRAV FRA
TREDJEPARTER, SKADE PA EJENDOM 0G TAB AF GOODWILL. NOGEN STATER/LANDE TILLADER IKKE (1) UDELUKKELSE ELLER BEGRANSNING AF
TILFELDIGE SKADER ELLER FOLGESKADER eller (2) BEGRANSNINGER PA HVOR LAENGE EN UNDERFORSTAET GARANTI KAN VARE, SA DE
OVENN/EVNTE UDELUKKELSER OG/ELLER BEGRANSNINGER ELLER ANSVARSBEGR/ANSNINGER G/ELDER MULIGVIS IKKE FOR DIG. DENNE GARANTI
GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER, 0G DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA RETSKREDS TIL RETSKREDS.

FCC-INFORMATION TIL FORBRUGEREN

Dette udstyr er blevet testet efter og lever op til graensekravene for et digitalt apparat i klasse B, ifolge part 15 i FCC's regler. Disse graenser er sat for at
yde rimelig beskyttelse mod skadelig interferens fra installationer i hjemmet. Dette udstyr genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvens-straling.
Hvis det ikke install bruges iflge i i kan det foré kadelig interferens pé radi ion. Der er dog ingen garanti for,
at derikke opstar interferens i visse installationer. Hvis dette udstyr forarsager skadelig interferens pa modtagelse af radio eller tv-signaler (dette kan
afgores ved at slukke og tzende for udstyret), opfordrer vi brugeren til at forsoge at fieme interferensen pé en af folgende mader:

« Nyorientér eller flyt den modtagende antenne. - Skab starre afstand mellem udstyr og modtager. - Slut udstyret til en stikkontakt, der sidder
pa etandet kredslob end det, ertilsluttet. - Kontakt eller en erfaren radio/tv-tekniker for hjzelp.

Dette apparat opfylder kravene i part 15 i FCC's regler. Betjening er underlagt de to folgende betingelser: (1) Dette apparat mé ikke fordrsage
skadelig interferens, og (2) dette apparat skal acceptere al interferens, som det modtager, herunder interferens, der kan fordrsage uonsket
betjening.

BEMARK: Andringer eller modifikationer, der ikke er udtrykkeligt godkendt af de(n) ansvarlige for overensstemmelse, kan ugyldiggare
brugerens ret til at betjene udstyret.

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Activision erklaerer hermed, at dette produkt overholder de vaesentlige krav samt andre relevante bestemmelser i direktiv
1999/5/EC og 2009/48/EC. Denne overensstemmelseserklzering er udgivet pa vores websted. Besog
http:/docs.activision.com.

q3

OPLYSNINGER OM BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET

Skaf dig af med produktet i overensstemmelse med de geldende regler om bortskaffelse (hvis sadanne foreligger),
herunder regler om genindvinding og genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE-direktivet 2002/96/EC).
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BRUKERVEILEDNING FOR TRADL@ST TILBEHOR NORSK

TAKK FOR AT DU KJGPTE DETTE TILBEH@RET. LES DENNE BRUKERVEILEDNINGEN 0G HURTIGVEILEDNINGEN
N@VYE FOR DIN EGEN 0G ANDRES PERSONLIGE SIKKERHET. TA VARE PA ALLE VEILEDNINGER, DA DE INNEHOLDER
VIKTIG INFORMASJON OM TILBEH@RET.

VEDLIKEHOLD AV PRODUKT

(1) Hold tilbehoret tart og unna apen ild eller andre varmekilder. (2) Ikke la tilbehoret ligge pé stovete eller fuktige steder. (3) Ikke modifiser

tilbehoret eller ta det fra hverandre. (4) Ikke std pa tilbehoret. (5) Bruk en torr klut til & rengjore tilbeharet. Bruk ikke kjemikalier. (6) Bruk kun

tilbeharet sammen med spillsystemet det ble utformet for. (7) Undersok tilbehoret regelmessig. (8) Stopp bruken av tilbehoret og sla det av
I ved uvanlig funksjon eller

BATTERISIKKERHET

Feil bruk av batteriene kan fore til at batteriene lekker, overopphetes eller eksploderer. Falg disse instruksjonene ved bruk av batterier:

(1) Bruk kun nye alkaliske AA-batterier (LR6). (2) Serg for at den positive (+) og den negative (-) polen er satt inn riktig vei.
Forsyningsterminalene ma ikke kortsluttes. (3) Batteriene ma oppbevares utilgjengelig for barn. (4) Ikke bland nye og brukte batterier. Bruk kun
batterier med riktig starrelse. (5) Ikke bland ulike batterityper og -merker. (6) Ikke bruk oppladbare batterier, og ikke forsok & lade opp batterier
som ikke kan lades opp. (7) Ta ut batteriene hvis produktet ikke skal brukes pd en stund. (8) Ikke bruk tomme eller flate batterier. Fiern tomme
eller flate batterier fra tilbehoret. (9) Ved batterilekkasje ma all vaeske flernes med torkepapir for nye batterier settes inn. Pass pa at vaesken ikke
kommer i kontakt med hud eller klaer. Ved hudkontakt, skyll oyeblikkelig med vann. (10) Kast batterier i henhold til lokale og nasjonale
forskrifter for avhending.

Hvis du skulle stote pa problemer, ber vi deg prave lasningsforslagene under.

(1) Serg for at Portal of Power er synkronisert med den tradlase USB-mottakeren. Se hurtigveiledningen som fulgte med. (2) Flytt Portal of
Power nzermere konsollen. (3) Sjekk at batteriene fremdeles er ladet. (4) Hold Portal of Power minst 15 cm unna metallobjekter eller -overflater.
(5) Pase at fronten av konsollen er vendt mot Portal of Power. (6) Trédlgse telefoner (2,4 GHz), tradlase nettverk, mikrobglgeovner og noen
mobiltelefoner kan forérsake forstyrrelser. SI& av disse produktene eller trekk ut kontakten, og prov & synkronisere Portal of Power p nytt.
Hvisingen av disse losningene virker, skru av konsollen, ta ut og sett batteriene inn i Portal of Power igjen og gjenta trinnene for synkronisering
av Portal of Power til konsollen.

BEGRENSET MASKINVAREGARANTI

Activision garanterer kunden som kjopte denne maskinvaren eller tilbeharet (samlet kalt "maskinvare”) at maskinvaren er fri for defekter i
‘materiale og utfarelse i 180 dager etter kjopsdato for forbrukerkjop gjort i USA. Hvis forbruker oppdager maskinvaredefekter innen 180 etter
opprinnelig kjopsdato, forplikter Activision & erstatte, uten ekstraomkostninger, den aktuelle maskinvaren som det ble oppdaget en defekt pa
innen 180-dagersperioden s lenge maskinvaren fremdeles produseres av Activision. Hvis maskinvaren ikke lenger er tilgjengelig, beholder
Activision retten til & erstatte maskinvaren med et tilsvarende produkt av lik eller storre verdi. Enhver erstatnings-maskinvare skal vaere ny,
oppusset eller etter Activision: og ifunksjon og yteevne med den originale maskinvaren. Denne
garantien er begrenset il den maskinvaren som opprinnelig ble levert av Activision og gjelder ikke for normal slitasje. Denne garantien gjelder
ikke hvis feil har oppstatt grunnet misbruk, feil behandling eller forsommelse.

Dette rettsmidlet er kjopers eneste, eksklusive rettsmiddel, og gjelder over alle andre uttrykte garantier. Eventuelle impliserte, lovfestede
qarantier pa dette produktet, inkludert, men ikke begrenset til, en implisert garanti for salgbarhet eller for et spesielt formal, er uttrykkelig
begrenset i varighet til 180-dagersperioden som er beskrevet ovenfor. For forbrukerkjop gjort utenfor USA, kan forbrukere ha ulike eller
ytterligere rettigheter, avhengig av lovene i landet hvor produktet ble kjgpt. Activision forbeholder seg retten til & endre denne garantien i
fremtiden til enhver tid og innimellom etter vért eget forgodtbefinnende.

Hvis du skal returnere maskinvare for vennligst ga til http: activision.com for jon om hvordan man
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Brug Portal of Power, og fa nye oplevelser pa nettet

Bruk Portal of Power for a fa nye opplevelser pa nettet

Anvind Portal of Power och upptéck fler dventyr pa Internet

Hyodynna Portal of Power jannittdvat lisiominaisuudet kayttamalla sita verkossa
Gebruik de Portal of Power voor nieuwe ervaringen op het web

Use o Portal of Power para experimentar novidades na web

n Log ind pa: www.skylandersgame.com/Start

Saet den tradlese USB-modtager til Portal of Power i en USB-port pd din computer.
Kontroller, at Portal of Power er taendt og synkroniseret med den tradlgse USB-modtager.

Logga in pa www.skylandersgame.com/Start

Satt i den tradlosa USB-mottagaren till Portal of Power i en USB-port pa datorn.
Kontrollera att Portal of Power ar paslagen och synkroniserad med den tradldsa USB-mottagaren.

Logga in pa www.skylandersgame.com/Start

Satti den tradlosa USB-mottagaren till Portal of Power i en USB-port pa datorn.
Kontrollera att Portal of Power ar paslagen och synkroniserad med den tradlésa USB-mottagaren.

Kirjaudu osoitteeseen: www.skylandersgame.com/Start

Kytke Portal of Power langaton USB-vastaanotin tietokoneen USB-porttiin.
Varmista, ettd Portal of Power virta on kytketty paalle ja ettd se on synkronoitu langattoman USB-vastaanottimen kanssa.

Meld u aan op: www.skylandersgame.com/Start

Sluit de draadloze USB-ontvanger van de 'Portal of Power' aan op een USB-poort van uw computer.
Zorg dat de 'Portal of Power' is ingeschakeld en is gesynchroniseerd met de draadloze USB-ontvanger.

Faca login em: www.skylandersgame.com/Start

Conecte o receptor sem fio USB do Portal of Power a uma porta USB no seu computador.
Verifique se o Portal of Power estd LIGADO e sincronizado com o receptor sem fio USB.

BRUKSANVISNING FOR TRADLOST TILLBEHOR SVENSKA

TACK FOR ATT DU HAR KOPT DET HAR TILLBEHORET. MED HANSYN TILL BADE DIN OCH ANDRAS SAKERHET BOR
DU NOGGRANT LASA DEN HAR BRUKSANVISNINGEN OCH SNABBGUIDEN INNAN DU ANVANDER PRODUKTEN.
BEHALL ALLA BRUKSANVISNINGAR EFTERSOM DE INNEHALLER VIKTIG INFORMATION OM TILLBEHORET.

SKOTSEL AV PRODUKTEN

(1) Settill att tillbehdret alltid & torrt och halls borta fran dppna lagor eller andra vérmekallor. (2) Forvara inte tillbehdret pa en dammig eller
fuktig plats. (3) Du fér inte under ndgra omstandigheter andra eller ta isér tillbehdret. (4) Sté aldrig pa tillbehéret. (5) Anvénd en torr trasa for att
gora rent tillbehdret; anvand aldrig kemikalier. (6) Anvéind bara tillbehdret tillsammans med det tillhgrande spelsystem som det har utvecklats
for. (7) Besiktiga tillbehdret med jamna mellanrum. (8) Om tillbehdret inte fungerar som vanligt eller rk uppstar ska du omedelbart sluta att
anvéanda det och stanga av strommen.

BATTERISAKERHET

Felaktig anvéndning av batterierna kan leda till batterilackage, Gverhettning eller explosion. Se till att folja dessa instruktioner nar du anvander
batterier:

(1) Satt bara i nya alkaliska AA-batterier (LR6) i tillbehdret. (2) Kontrollera att batteriernas positiva (+) och negativa () poler sitter i rétt riktning.
Batteriterminalerna far inte kortslutas. (3) Hall batterierna utom rackhall for barn. (4) Blanda inte nya och anvanda batterier. Anvind endast
batterier av ratt storlek. (5) Blanda inte olika typer av batterier eller olika batterimarken. (6) Anvind inte laddningsbara batterier och forsk inte
ladda batterier som inte &r laddningsbara. (7) Ta ur batterierna om produkten inte anvands under en langre tid. (8) Anvand inte tomma eller
urladdade batterier. Ta ur batterierna ur tillbehdret nér de blir tomma. (9) Om batteriet har ldckt maste du noggrant torka ur all vitska med papper
innan du sétter i nya batterier. Var forsiktig sd att vatskan som har ldckt ut inte kommer i kontakt med hud eller klder. Spola omedelbart huden
‘med vatten om den kommer i kontakt med vtskan. (10) Kassera batterierna i enlighet med nationella och lokala foreskrifter.

Om du stter pa problem kan du prova ldsningarna nedan.

(1) Kontrollera att Portal of Power har med den tradldsa USB-mott: . Information om detta finns i Snabbguiden som
‘medféljer Portal of Power. (2) Flytta Portal of Power narmare konsolen. (3) Kontrollera att batterierna i Portal of Power fortfarande r laddade.
(4) Hall Portal of Power minst 15 cm bort fran foremal och ytor av metall. (5) Kontrollera att framsidan pé konsolen r riktad mot Portal of
Power. (6) Trédldsa telefoner (2,4 GHz), tradlosa nétverk, mikrovagsugnar och en del mobiltelefoner kan ge upphov till storningar. Stang av
dessa produkter eller koppla ur dem helt och forsok att synkronisera Portal of Power igen.

Om ingen av de hér ldsningara fungerar kan du sténga av konsolen, ta ur och stta i batterierna till Portal of Power igen och sedan upprepa
stegen for att synkronisera Portal of Power med konsolen.

BEGRANSAD MASKINVARUGARANTI

Activision garanterar den ursprungliga koparen av denna maskinvara eller dessa tillbehdr (bendmns gemensamt "maskinvaran") att
‘maskinvaran kommer att vara fri frin defekter i material och utfcrande under 180 dagar efter inkopsdatum vid inkip i USA. Om kparen inom
180 dagar efter inkopsdatum upptacker defekter i maskinvaran kommer Activision inom den tidsperioden att utan kostnad ersétta sadan defekt
maskinvara under attning att maski har i av Activision. | det fall 4 maskinvaran inte langre finns tillganglig, forbehaller
Activision sig ratten att ersétta produkten med en liknande produkt av samma eller hogre vérde. All ersattningsmaskinvara & ny eller fornyad
eller brukbart anvénd, enligt Activisions gottfinnande, och jamforbar med den ursprungliga maskinvarans funktion och prestanda. Garantin &r
begrénsad till i sé som den ligen til av Activision och galler inte normalt slitage. Garantin ar varken tillamplig
eller giltig om defekten har uppstatt pa grund av oaktsamhet, misskdtsel eller forsummelse.

Den har kompensationen &r koparens enda och begransade kompensation och erstter alla andra uttryckliga garantier. Alla underforstadda
qarantier for den har produkten som har foreskrivits enligt lag, inklusive men inte begransat till en underforstadd garanti for séljbarhet eller
lamplighet for ett visst syfte, ér uttryckligen begransade till den 180-dagarsperiod som beskrivs ovan. Om varorna har kipts utanfor USA kan
ha andra eller ytterligare rattigheter beroende pa lagarna i inkdpslandet. Activision forbehaller sig rétten att i framtiden dndra

innleder og fullforer prosessen for garantierstatning. For alle garantierstatninger, send den originale i i
annen passende emballasje (f.eks. bobleplast eller annen stotdempende emballasje), og inkluder: (1) en kopi av kvitteringen; (2) navnet og
adressen din skrevet med tydelige bokstaver; og (3) RMA-nummeret (Return Material: ization) ditt eller annen jon du har fatt
fra vrt garantisystem (hvis du har fremsatt et krav gjennom dette systemet). MERK: Rekommandert post anbefales.

For kunder i Nord-Amerika: Kontakt Activision Kundestatte for en RMA pé telefon1-800-225-6588, eller via internett p
http://www.activision.com/support

For kunder i Europa: Send krav om garantierstatning til:
Activision Hardware Warranty Warehouse - Teleplan Prague s.r.o. - Na Dlouhem 82 - 25101 Ricany-Jazlovice - Czech Republic

BEGRENSNINGER PA SKADEERSTATNING. IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHET ER ACTIVISION ANSVARLIG FOR SPESIELLE, TILFELDIGE ELLER
FOLGESKADER SOM SKYLDES AVTALEBRUDD, FORSBMMELSE, SKA BEHANDLING ELLER ANNEN JURIDISK TEORI.
SLIKE SKADER INKLUDERER, MEN ER IKKE BEGRENSET TIL, TAP AV FORTJENESTE, TAP AV OPPSPARTE MIDLER ELLER OMSETNING, TAP AV BRUKEN
AV MASKINVAREN ELLER TILKNYTTET UTSTYR, KOSTNAD FOR ERSTATNINGSUTSTYR, KRAV FRA TREDJEPARTER, SKADE PA EIENDOM 0G TAP AV
KUNDEKRETS. NOEN STATER/LAND TILLATER IKKE (1) EKSKLUSJON ELLER UTELATELSE AV TILFELDIGE ELLER FGLGESKADER, eller (2)
BEGRENSNINGER PA HVOR LENGE IMPLISERT GARANTI KAN VARE, SA DE OVENNEVNTE BEGRENSNINGENE OG/ELLER EKSKLUSJONENE ELLER
ANSVARSBEGRENSNINGENE GJELDER KANSKJE IKKE FOR DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFIKKE JURIDISKE RETTIGHETER, 0G DU KAN HA
ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA JURISDIKSJON TIL JURISDIKSJON.

FCC-INFORMASJON FOR KUNDEN

Dette utstyret er testet og godkjent innenfor grensene for digitalt utstyr av Klasse B i henhold til kapittel 15 i FCC-reglementet. Disse grensene er
‘ment & gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i boliginstallasjoner. Utstyret genererer, bruker og kan utstrale radiofrekvensenergi, og
dersom det ikke monteres og brukes i henhold il j kan det skadelig interferens pé radi jon. Det er imidlertid
ingen garanti for at interferens likevel ikke vil oppsta i en installasjon. Dersom dette utstyret forarsaker skadelig interferens pa radio- eller
TV-signaler, noe man kan pavise ved 4 sIa utstyret av og pa, oppfordres brukeren til & forsoke  fierne interferensen ved hjelp av folgende tiltak:

« Juster eller omplasser mottakerantennen. - Gk avstanden mellom utstyret og mottakeren. « Koble utstyret til en annen krets enn den
mottakeren er koblet til. - Be om assistanse fra eller en erfaren radi i

Denne enheten er i overensstemmelse med kapittel 15 i FCC-reglene. Bruk ma kun skje pé falgende to vilkér: (1) Enheten ma ikke forérsake
skadelig interferens, og (2) enheten mé akseptere enhver interferens den mottar, inklusiv interferens som kan ha innvirkning pé funksjonen.

MERK: Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av parten som er ansvarlig for overensstemmelse, kan pavirke brukerens
tillatelse til & betjene utstyret.

SAMSVARSERKLARING

Activision erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med de vesentlige kravene og andre relevante bestemmelser i
direktiv 1999/5/EC 0g 2009/48/EC. Denne samsvarserklzeringen er publisert pa nettstedet vart. Ga til

http://docs.activision.com. c €
INFORMASJON OM AVHENDELSE AV PRODUKTET

Dette produktet skal avhendes i henhold til lokale og nasjonale forskrifter (der slike er gjeldende), inkludert forskrifter : E ; i

som omhandler gjenvinning og resirkulering av elektrisk og elektronisk avfall (WEEE Directive 2002/96/EC).
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den har garantin nar som helst och periodvis enligt eget gottfinnande.

Vid retur av maskinvara for erséttning enligt garantin finns mer information om hur du initierar och slutfor erséttningsprocessen enligt garantin
pa http://warranty.activision.com. Vid erséttning enligt garantin ska du skicka den i i iden i i
elleri lamplig skyddsforpackning (t.ex. i bubbelplast eller annan vadderad forpackning) och bifoga: (1) en kopia av ditt daterade
forsaljningskvitto, (2) namn och returadress (skriv pa maskin eller texta tydligt) och (3) ditt RMA-nummer eller annan information som du har
fatt fran vért garantisystem (om du har initierat ett ansprak via ett sidant system). Obs! Produkten bir skickas med rekommenderat brev.
Kunder i Nordamerika kan kontakta Activisions kundtjanst for att f& ett RMA-nummer, antingen pa telefonnummer 1-800-225-6588 eller via
webbsidan http://www.activision.com/support

| Europa skickar du erséttningsansprak till:
Activision Hardware Warranty Warehouse « Teleplan Prague s.r.o. - Na Dlouhem 82 - 25101 Ricany-Jazlovice - Czech Republic

SKADESTANDSBEGRANSNINGAR. ACTIVISION KAN INTE UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGT FOR SARSKILDA SKADOR,
TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR BASERAT PA GARANTIBROTT, KONTRAKTSBROTT, FORSUMBARHET, SKADESTAND ELLER NAGON ANNAN
LAGSTIFTNING. SADANA SKADOR INNEFATTAR MEN AR INTE BEGRANSADE TILL FORLUST AV VINST, FORLUST AV BESPARINGAR ELLER INTAKTER,
AVBROTT | ANVANDNINGEN AV MASKINVARAN ELLER EVENTUELL TILLHORANDE UTRUSTNING, KOSTNADEN FOR EVENTUELL
ERSATTNINGSUTRUSTNING, ANSPRAK FRAN TREDJE PART, SKADOR PA EGENDOM OCH FORLUST AV GOODWILL.  VISSA STATER/LANDER TILLATS
INTE (1) EXKLUDERING ELLER BEGRANSNING AV ANSVAR FOR TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, eller (2) BEGRANSNINGAR FOR HUR
LANGE EN UNDERFORSTADD GARANTI GALLER, VILKET KAN INNEBARA ATT OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR OCH/ELLER EXKLUDERINGAR ELLER
ANSVARSBEGRANSNINGAR INTE GALLER DIG. DEN HAR GARANTIN GER DIG SARSKILDA JURIDISKA RATTIGHETER OCH DU KAN AVEN HA ANDRA
RATTIGHETER SOM VARIERAR MELLAN OLIKA DOMSAGOR.

FCC-INFORMATION FOR KONSUMENTEN

Utrustningen har testats och befunnits uppfylla kraven for en digitalenhet klass B, enligt del 15 FCC-bestammelserna. Dessa krav ar utformade
for att ge ett rimligt skydd mot skadlig stralning vid anvéndning i bostader. Denna utrustning genererar, anvander och kan utstréla
radiofrekvensenergi. Om den inte installeras och anvénds i enlighet med instruktionerna kan skadliga stomingar av radiokommunikationerna
uppsta. Det finns dock ingen garanti for att storningar inte kan uppsta i en viss installation. Om utrustningen orsakar skadliga storningar av
radio- eller TV-mottagningen, vilket kan kontrolleras genom att stanga av och stta pa bor anvandaren dtgarda storni pa
nagot av foljande satt:

«Vrid eller flytta pd mottagarantennen. - Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren. - Anslut utrustningen till ett uttag som finns i en
annan krets an den mottagaren ar ansluten till. - Kontakta terforsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker. Enheten uppfyller kraven enligt
del15i

FCC-bestammelserna. Dess anvindning lyder under tva villkor: (1) Enheten far inte orsaka skadlig storning, och (2) enheten maste ta emot all
inkommande stérning, inklusive storningar som leder till odnskade effekter.

0BS! Andringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for uppfyllandet kan leda till att anvéindaren forlorar ritten att utnyttja
utrustningen.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Activision forsakrar hdrmed att den har produkten uppfyller alla grundlaggande krav och andra tillimpliga bestimmelser i
direktiv 1999/5/EC och 2009/48/EC. Denna forsékran om dverensstammelse finns pa vér webbplats. Besok
http://docs.activision.com.
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INFORMATION OM AVFALLSHANTERING

Avfallshantera produkten i enlighet med lokala och nationella bestimmelser (om sadana finns), inklusive bestammelser
som styrinsamling och dtervinning av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE-direktivet 2002/96/EC).

Xii

LANGATTOMAN LISAVARUSTEEN KAYTTOOHJE

KITOS, ETTA OSTIT TAMAN LISAVARUSTEEN. OMAN TURVALLISUUTES| JA MUIDEN TURVALLISUUDEN
VARMISTAMISEKS] ON TARKEAR, ETTA LUET HUOLELLISESTI KAYTTOOHJEEN JA PIKAOPPAAN ENNEN THMAN
TUOTTEEN KAYTTOA. SAILYTA KAIKKI OHJEET, SILLA NE SISALTAVAT TARKEITA TIETOJA LISAVARUSTEESTA.

TUOTTEEN HOITO

(1) Suojaa lisdvaruste kosteudelta sekd avotulelta ja muilta lamménlahteilts. (2) Al jata lisavarustetta pélyiseen tai kosteaan paikkaan. (3) Al
muokkaa tai pura lisdvarustetta misséan tilanteessa. (4) Ald koskaan seiso lisavarusteen palla. (5) Puhdista lisévaruste kuivalla liinalla. Al
Kaytd I ikaalej ] vain sen pelijarj n kanssa, jolle se on suunniteltu. (7) Tarkasta lisévaruste
saannollisesti. (8) Jos lisavaruste i toimi oikein tai siita tulee savua, lopeta sen kiytto heti ja katkaise virta.

PARISTOJA KOSKEVAT TURVALLISUUSOHJEET

Virheellisesti kéytetyt paristot saattavat vuotaa, ylikuumentua tai jopa réjahtaa. Noudata paristojen kaytdss seuraavia ohjeita:

SUOMI

(1) Asenna lisavarusteeseen vain uusia AA-alkaliparistoja (LR6). (2) Varmista, etta asetat paristojen plus- ja miinusnavat oikein péin. Al aiheuta
oikosulkua virtaliitantaihin. (3) Pida paristot pois lasten ulottuvilta. (4) Al kéyta sekaisin uusia ja kiytettyja paristoja. Kayta ainoastaan sopivan
kokoisia paristoja. (5) Al kiyta erityyppisia tai erimerkkisid paristoja sekaisin. (6) Al kéyta akkuja alak yrité ladata paristoja. (7) Irrota paristot,
jos tuotetta ei ole tarkoitus kéyttaa pitkaan aikaan. (8) Ala kayta tyhjentyneita paristoja ja poista paristot lisavarusteesta, kun ne ovat
tyhjentyneet. (9) Jos paristo vuotaa, poista neste huolellisesti paperipyyhkeella ennen uusien paristojen asettamista. Huolehdi, ettei vuotanut
neste kosketa ihoa tai vaatteita. Jos nestetta paasee iholle, huuhtele alue valittomasti vedella. (10) Havita paristot paikallisten ja kansallisten
hévittamissaanndsten mukaisesti.

VIANMAARITYS

Jos ohjaimen kéyt

(1) Varmista, etta Portal of Power on synkronoitu langattoman USB-vastaanottimen kanssa. Katso lisohjeita Portal of Powerin mukana

imi i (2) Siirrd Portal of Power I aksi konsolia. (3) Tarkista, ettd Portal of Powerin paristoissa on virtaa. (4) Pidd
Portal of Power vahintaan 15 cm:n etéisyydelld metalliesineisté tai -pinnoista. (5) Varmista, etté konsolin etupuoli osoittaa Portal of Poweria
kohti. (6) Langattomat puhelimet (2,4 GHz), lahiverkot, mil ja jotkin imet voivat aiheuttaa héiridita
laitteen toimintaan. Katkaise néiden laitteiden virta ja yrité synkronoida Portal of Power uudelleen.

sé ilmenee ongelmia, kokeile alla olevia ratkaisuja.

Jos néisté ehdotuksista ei ole apua, katkaise konsolin virta, poista Portal of Powerista paristot ja asenna ne uudelleen ja toista vaiheet Portal of
Powerin synkronoimiseksi konsolin kanssa.

RAJOITETTU LAITTEISTOTAKUU

Activision takaa taman laitteen tai li Laite) i tajalle, joka on ostanut Laitteen kuluttajana USA:ssa,
ettei tuotteessa ole materiaali- eika ita 180 paivan aikana ail lukien. Jos ostaja havaitsee Laitteessa vikoja naiden 180
paivan aikana, Activision korvaa viallisen Laitteen maksutta sillé edellytyksell3, etta Activision edelleenkin valmistaa kyseista Laitetta. Jos
Laitetta ei endd ole saatavana, Activision pidattaa itselldén oikeuden antaa tilalle vastaavan tuotteen, jonka arvo on yhta suuri tai suurempi.
Tilalle annettava Laite on Activisionin valinnan mukaan uusi tai tai o inen kéytetty ja toiminnoiltaan ja suorituskyvyltaa
alkuperéiseen Laitteeseen verrattavissa oleva. Tamd takuu koskee Activisionin alun perin toimittamaa Laitetta, eika se koske normaalia
kulumista. Tamd takuu ei ole voimassa, jos vika on aiheutunut vadrinkéytdsta, vaarasta kasittelysta tai huolimattomuudesta.

Tama korvaava toimenpide on ostajalle ainoa mahdollinen korvaava toimenpide, ja se korvaa kaikki muut ilmaistut takuut. Kaikki tat tuotetta
koskevat lakiméardiset oletetut takuut, mukaan lukien mutta siihen rajoi oletettu takuu i tai

tiettyyn tarkoitukseen, rajoittuvat kestoltaan edelld kuvattuun 180 paivin ajanjaksoon. USA:n ulkopuolella ostettujen Laitteiden kohdalla
kuluttajaa koskevat oikeudet saattavat vaihdella tai kuluttajalla saattaa olla liséoikeuksia ostomaan lainsaadanndn mukaan. Activision pidattaa
itselleen oikeuden muuttaa tatd takuuta milloin tahansa oman harkintansa mukaan.

Kun palautat Laitetta takuun alaisena , katso lisdtiedot ittamisesta ja paattar 4 osoitteesta
http://warranty.activision.com. Kaikissa takuukorvaustapauksissa alkuperéinen Laite on lahetettava alkuperaisessa pakkauksessaan tai
sopivassa (esim. issa tai muussa jamukaan on sisal ava: (1) valokopio
péiviitysta ostokuitista, (2) oma nimi ja ite koneella tai ti tai selkedsti tekstattuna seké (3) palautusnumero
tai muu takuujarjestelmamme antama tieto (jos kor imus on kdynni tallaisen jarj an kautta). HUOMAUTUS: Suosittelemme
kirjattua lhetysta.

Pohjois-Amerikassa asuvat asiakkaat voivat pyytéa palautusnumeron Activision-asiakastuelta soittamalla numeroon 1800 225 6588 tai
kéymlla www-sivustossa osoitteessa http://www.activision.com/support.

Takuun alaiset kor on lahetettava osoi
Activision Hardware Warranty Warehouse - Teleplan Prague s.r.o. - Na Dlouhem 82 - 25101 Ricany-Jazlovice - Czech Republic

KORVAUSVELVOLLISUUDEN RAJOITUS. ACTIVISION EI OLE MISSAAN TILANTEESSA VOLLINEN ERITYISISTA, SATUNNAISISTATAI
SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA, JOTKA JOHTUVAT TAKUUEHTOJEN RIKKOMISESTA, SOPIMUKSEN RIKKOMISESTA, LAIMINLYONNISTA,
RIKKOMUKSESTA TAI MISTA TAHANSA MUUSTA OIKEUSTEORIASTA. TALLAISET VAHINGOT KASITTAVAT, NIIHIN KUITENKAAN RAJOITTUMATTA,
ANSIOMENETYKSET, SAASTOJEN TAI TULOJEN MENETYKSET, LAITTEEN TAI SIIHEN LITTYVIEN LAITTEIDEN KAYTETTAVYYDEN MENETYKSEN,
KORVAAVIEN LAITTEIDEN AIHEUTTAMAT KULUT, KOLMANSIEN OSAPUOLTEN ESITTAMAT VAATIMUKSET, OMAISUUSVAURIOT JA LIIKEARVON
MENETYKSEN. TIETTYJEN OSAVALTIOIDEN/MAIDEN LAINSAADANTO EI SALLI (1) SATUNNAISTEN TAI JOHDANNAISTEN VAHINKOJEN
POISSULKEMISTA TAI RAJOITUSTA tai (2) OLETETUN TAKUUN VOIMASSAOLON RAJOITUSTA, JOTEN EDELLA ESITETYT RAJOITUKSET JA/TAI
POISSULKEMISET EIVAT VALTTAMATTA KOSKE KAIKKIA KULUTTAJIA. TAMA TAKUU MYONTAA KULUTTAJALLE ERITYISIA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA
KULUTTAJALLAVOI OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT LAINKAYTTOALUEITTAIN.

TELEHALLINTOVIRASTON (FCC) KULUTTAJALLE ANTAMAT TIEDOT

Tamé laite on testattu ja se tayttaa B-luokan digitaalisen laitteen vaatimukset (FCC:n saantojen kohta 15). Kyseiset vaatimukset on suunniteltu
ehkéisemdan haitalliset hairiot asuinrakennuksessa kohtuullisissa rajoissa. Laite luo, kayttaa ja séteilee radioaaltoja. Jos laitetta ei kiytetd
‘mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti, laite saattaa aiheuttaa héiridita radioviestinndssa. FCC ei voi taata, ettd laite ei aiheuta héiriditd
issddn kayttoymparistdissa. Jos laitteen kdyttd aiheuttaa hairidita radio- tai televisiolaitteissa (hdirion syyn voi todeta sammuttamalla

ité aiheuttavan laitteen ja kiynnistamélla sen uudelleen), kayttajaa kehotetaan toimimaan seuraavasti h len poistamiseksi:

- Suuntaa tai sijoita vastaanottoantenni uudelleen. - Kasvata laitteen ja vastaanottimen valist etdisyytta. - Kytke laite toiseen sahkdpiiriin kuin
vastaanotin. - Kysy lisdohjeita laitteen jalleenmyyjalta tai radio- ja TV-asentajalta.

Tamé laite téyttaa F(C:n saantojen kohdan15 vaatimukset. Laitteen toiminta taytta
(2) laite vastaanottaa kaikki hairiot, mukaan lukien laitteen toimintaa haittaavat h:

raavat ehdot: (1) laite ei aiheuta haitallisia hairioita ja

HUOM: Jos laitteeseen on tehty muutoksia, joita yhteensopivuudesta vastaava osapuoli ei ole hyvaksynyt, muutokset voivat mitatdida kayttajan
oikeuden kayttaa laitetta.

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Activision taten vakuuttaa, etté tima tuote téyttad direktiivien 1999/5/EC ja 2009/48/EC keskeiset vaatimukset ja muut
asiaankuuluvat méaraykset. Tama vaati I on julkaistu si Kay sivustolla
http://docs.activision.com.
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TIETOA TUOTTEEN HAVITTAMISESTA

Havitd tama tuote paikallisten ja jatteiden koskevien madraysten mukaisesti
mukaan lukien méaaraykset, jotka koskevat sahkd- ja elektroniikkalaitteiden palautusta ja kierratysta (WEEE-direktiivi
2002/96/EC).

HANDLEIDING VOOR DRAADLOOS RANDAPPRAAT NEDERLANDS

BEDANKT VOOR HET AANSCHAFFEN VAN DIT RANDAPPARAAT. LEES VOOR UW EIGEN VEILIGHEID EN DIE VAN
ANDEREN, VOOR GEBRUIK VAN DIT PRODUCT, EERST ZORGVULDIG DEZE GEBRUIKERSHANDLEIDING EN DE
SNELSTARTGIDS. BEWAAR ALLE HANDLEIDINGEN GOED, AANGEZIEN DEZE BELANGRIJKE INFORMATIE OVER HET
RANDAPPARAAT BEVATTEN.

PRODUCTONDERHOUD

(1) Het randapparaat dient droog te blijven en mag niet nabij open vuur of andere warmtebronnen geplaatst worden. (2) Plaats het
randapparaat niet in een vochtige of stoffige ruimte. (3) Breng onder geen enkele ingen aan en haal het niet
uit elkaar. (4) Ga nooit op het randapparaat staan. (5) Gebruik een droge doek om het randapparaat te reinigen. Gebruik nooit chemicalién. (6)
Gebruik het randapparaat alleen met het gamesysteem waarvoor het ontworpen is. (7) Controleer het randapparaat regelmatig. (8) Wanneer
het randapparaat niet normaal werkt of er rook it komt, stop dan onmiddellijk met het gebruik en schakel het uit.

VEILIGHEID OMTRENT BATTERIJEN

Onjuist gebruik van de batterijen kan leiden tot lekkage, oververhitting of een explosie. Volg deze instructies bij het gebruik van de batterijen:

(1) Gebruik alleen nieuwe AA (LR6) alkalinebatterijen voor dit randapparaat. (2) Zorg dat de positieve (+) en negatieve (-) zijdes van de
batterijen in de juiste richting geplaatst worden. Veroorzaak geen kortsluiting in de voeding. (3) Houd batterijen buiten het bereik van kinderen.
(4) Gebruik geen nieuwe en oude batterijen door elkaar. Gebruik alleen batterijen van het juiste formaat. (5) Gebruik geen verschillende types of
‘merken batterijen. (6) Gebruik geen oplaadbare batterijen en probeer niet-oplaadbare batterijen niet op te laden. (7) Verwijder de batterijen
wanneer u het product lange tijd niet gebruikt. (8) Gebruik geen lege of kapotte batterijen. Wanneer de batterij leeg is haal deze dan uit het
randapparaat. (9) Als de batterij heeft gelekt, verwijder dan eerst alle vioeistof met een papieren doekje voordat u nieuwe batterijen installeert.
Zorg dat gelekte vioeistof niet in contact komt met uw huid of kledij. Mocht de vloeistof in contact komen met uw huid, spoel die dan
onmiddellijk af met water. (10) Werp de batterijen weg volgens de in uw woonplaats geldende regels.

OPLOSSEN VAN PROBLEMEN

Mocht u problemen tegenkomen, probeer dan een van de onderstaande oplossingen.

(1) Zorg dat de 'Portal of Power' is gesynchroniseerd met de draadloze USB-ont . Raadpleeg d ids dieis met de
"Portal of Power'. (2) Zet de 'Portal of Power' dichter bij de console. (3) Controleer of de batterijen van de 'Portal of Power' nog voldoende lading
hebben. (4) Houd minimaal 15 cm afstand tussen de 'Portal of Power' en metalen objecten en oppervlakken. (5) Zorg dat de voorzijde van de
console gericht is op de 'Portal of Power. (6) Draadloze telefoons (2,4 GHz), draadloze LAN's, magnetrons en sommige mobiele telefoons kunnen
storingen veroorzaken. Schakel deze apparaten uit of ontkoppel de 'Portal of Power' en probeer hem opnieuw te synchroniseren.

Mochten deze oplossingen niet werken, schakel dan de console uit, verwijder de batterijen uit de 'Portal of Power' en breng ze opnieuw aan, en
herhaal de stappen voor het synchroniseren van de 'Portal of Power' met de console.

BEPERKTE GARANTIE OP HARDWARE

Activision garandeert de oorspronkelijke koper van deze hardware of accessoires (gezamenlijk, de Hardware') dat de Hardware de eerste 180
dagen na de aankoop geen defecten in het materiaal of de afwerking zal kennen, als het gaat om consumentenaankopen in de VS. Mocht er
binnen 180 dagen na de oorspronkelijke aankoop een defect optreden in de Hardware, dan zal Activision deze defecte Hardware zonder extra
kosten vervangen wanneer Activision de bedoelde Hardware nog steeds produceert. Mocht de Hardware niet langer beschikbaar zijn, dan
behoudt Activision zich het recht voor om het te vervangen door een vergelijkbaar product van gelijke of hogere waarde. De vervangende
Hardware is, naar keuze van Activision, nieuw, opgeknapt of gebruikt voor servicedoeleinden, en in functie en prestaties vergelijkbaar met de
originele Hardware. Deze garantie geldt alleen voor originele Hardware van Activision en slijtage door normaal gebruik valt er niet onder. Deze
qgarantie is niet van toepassing en vervalt wanneer het defect is veroorzaakt door misbruik, verkeerd gebruik of onachtzaamheid.

Dit rechtsmiddel is exclusief voor de koper en vervangt alle overige uitdrukkelijke garanties. Alle garanties die van rechtswege van toepassing
zijn op dit product, waaronder maar niet uitsluitend, de garantie van rechtswege op verhandelbaarheid of geschiktheid voor een bepaald doel,
zijn nadrukkelijk beperkt tot bovengenoemde periode van 180 dagen. Voor consumentenaankopen buiten de VS kunnen andere of aanvullende
rechten van toepassing zijn, afhankelijk van de wetgeving in het land van aankoop. Activision behoudt zich het recht voor deze garantie op elk
moment in de toekomst naar eigen oordeel aan te passen.

Wanneer u Hardware onder de garantie wilt retourneren voor vervanging, bezoek dan: http://warranty.activision.com voor informatie over het
starten en voltooien van het omruilproces onder garantie. Verzend bij alle omruilingen onder de garantie de Hardware in zijn originele
verpakking, of in een verpakking die genoeg ing biedt (bij j ic of andere dempende verpakking). Voeg hieraan
toe: (1) een kopie van de gedateerde aankoopbon; (2) uw naam en adres (duidelijk aangegeven); en (3) het referentienummer (RMA) of enige
andere nummer dat u heeft ontvangen wanneer u de omruilgarantieprocedure heeft gevolgd. OPMERKING: bij voorkeur via aangetekende post.
Voor consumenten in de VS: Neem voor een RMA telefonisch contact op met de klantenservice van Activision via 1-800-225-6588 of ga naar:
http://www.activision.com/support.

Voor consumenten in Europa: Zend verzoeken tot omruilingen die onder de garantie vallen naar:
Activision Hardware Warranty Warehouse « Teleplan Prague s.r.0. - Na Dlouhem 82 - 251 01 Ricany-Jazlovice - Tjechié

BEPERKINGEN IN GEVAL VAN SCHADE ACTIVISION ACHT ZICH NOOIT AANSPRAKELIJK VOOR BIJZONDERE, BIJKOMENDE OF GEVOLGSCHADE OP
BASIS VAN GARANTIEBREUK, CONTRACTBREUK, ONACHTZAAMHEID, ONRECHTMATIGE DAAD OF ENIG ANDERE WETTELIKE BEPALING. TOT DEZE
SCHADE WORDT ONDER ANDERE, MAAR NIET BEPERKEND, HET VOLGENDE GEREKEND: WINSTDERVING, VERLIES VAN BESPARINGEN OF OMZET, HET
NIET MEER KUNNEN GEBRUIKEN VAN DE HARDWARE OF BIJBEHORENDE RANDAPPARATUUR, KOSTEN VOOR VERVANGENDE APPARATUUR, CLAIMS
VAN DERDEN, SCHADE AAN EIGENDOMMEN, EN VERLIES VAN GOODWILL. SOMMIGE STATEN EN LANDEN STAAN NIET TOE DAT (1) BIJKOMENDE
SCHADE OF GEVOLGSCHADE WORDEN BEPERKT OF UITGESLOTEN, of (2) DE GARANTIEPERIODE WORDT BEPERKT TOT EEN BEPAALDE PERIODE. HET
15 DUS MOGELIJK DAT BOVENGENOEMDE BEPERKINGEN EN UITSLUITINGEN EN/OF BEPERKTE AANSPRAKELIJKHEID IN UW GEVAL NIET VAN
TOEPASSING ZIIN. DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE RECHTEN. OP BASIS VAN JURISDICTIE KUNT U NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN.

FCC-INFORMATIE VOOR DE CONSUMENT

a Klik pa "Have a Portal of Power?” pa hjemmesiden, og felg installationsvejledningen.
Naér du bliver bedt om det, skal du placere din spilfigur pa Portal of Power.
Klikk pa "Have a Portal of Power?" pa nettsiden, og felg instruksjonene for d installere.
Nar du bli bedt om det, setter du actionfiguren pa Portal of Power.

Pa webbplatsen klickar du p& "Have a Portal of Power?” och foljer installationsanvisningarna.
Placera actionfiguren pa Portal of Power ndr du uppmanas att gora detta.

Napsauta www-sivustossa olevaa “"Have a Portal of Power?”-kohtaa ja noudata asennusohjeita.
Aseta toimintahahmosi Portal of Poweriin, kun nain kehotetaan.

Ga naar de website, klik op "Have a Portal of Power?" en volg de installatie-instructies.
Zet uw interactiefiguur op de 'Portal of Power' wanneer hier om gevraagd wordt.

No site, clique em “Have a Portal of Power?” (Vocé tem um Portal of Power?) e siga as instrugdes de instalagao.
Quando solicitado, ponha a sua figura de interacdo no Portal of Power.

MANUAL DE INSTRUCOES DO ACESSORIO SEM FIO PORTUGUES BRASILEIRO

OBRIGADO POR ADQUIRIR ESTE ACESSORIO. PARA A SUA SEGURANCA E A SEGURANCA DE TODOS, ANTES DE
UTILIZAR ESTE PRODUTO, LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCOES E 0 GUIA DE INSTRUCOES RAPIDAS.
GUARDE TODOS 0S MANUAIS, POIS ELES CONTEM INFORMACOES IMPORTANTES SOBRE 0 ACESSORIO.

CUIDADOS COM 0 PRODUTO

(1) Mantenha o acessdrio seco e longe de chamas abertas ou outras fontes de calor. (2) Nao deixe o acessorio em local empoeirado ou imido. (3)
Nao modifique ou desmonte o acessdrio em nenhuma circunsténcia. (4) Nunca pise no acessério. Use um pano seco para limpar o acessdrio e
nunca use produtos quimicos. (6) Use o acessdrio somente com o sistema de jogo para o qual ele foi criado. (7) Inspecione frequentemente o
acessorio. (8) Se o acessorio funcionar de maneira incomum ou produzir fumaga, interrompa o uso imediatamente e desconecte-o da fonte de
alimentagdo.

SEGURANCA DAS PILHAS

0uso incorreto das pilhas pode resultar em vazamento, super-aquecimento ou explosao. Ao usar baterias, siga as instrugdes abaixo:

(1) Coloque somente pilhas alcalinas A (LR6) novas no acessdrio. (2) Certifique-se de que os p6los positivo (+) e negativo (-) das pilhas sejam
inseridos na diregdo correta. Os terminais de alimentagdo nao devem estar em curto-circuito. (3) Mantenha as pilhas longe do alcance de
criangas. (4) Nao misture pilhas usadas e novas. Use somente pilhas de tamanho apropriado. (5) Nao misture tipos nem marcas diferentes de
pilhas. (6) Nao use pilhas recarregaveis ou tente recarregar pilhas do tipo nao recarregavel. (7) Remova as pilhas quando o produto ndo for usado
por um longo periodo. (8) Nao use pilhas gastas ou vazias e, quando as pilhas estiverem gastas, retire-as do acessario. (9) Se a pilha tiver vazado,
retire todo o liquido com um papel toalha antes de inserir pilhas novas. Tenha cuidado para néo deixar o liquido entrar em contato com sua pele
ou roupa. Caso o liquido entre em contato com a pele, lave o local com dgua corrente imediatamente. (10) Jogue fora as pilhas de acordo com as
normas de descarte locais e nacionais.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

Se encontrar problemas, tente usar as possiveis solugdes oferecidas abaixo.

(1) Verifique se o Portal of Power esta sincronizado com o receptor sem fio USB. Consulte o guia de instrugdes rapidas fornecido com o Portal of
Power. (2) Mova o Portal of Power para perto do console. (3) Verifique se as pilhas ainda tém carga no Portal of Power. (4) Mantenha o Portal of
Power a uma distancia minima de 15 cm (6 pol.) de objetos ou superficies metalicos. (5) Verifique se a parte dianteira do console esta
posicionada na direcio do Portal of Power. (6) Telefones sem fio (2,4 GHz), LANs sem fio, fornos de micro-ondas e alguns telefones celulares
podem causar interferéncia. Desligue ou desconecte esses produtos e tente sincronizar o Portal of Power novamente.

Se nenhuma dessas solugdes funcionar, desligue o console, retire e recologue as pilhas no Portal of Power e repita s etapas para sincroniza-lo
com o console.

GARANTIA LIMITADA DO HARDWARE

AActivision garante prador original deste hard acessorios 0"Hardware”) que o Hardware estard livre de defeitos
de material e de mao-de-obra por 180 dias a partir da data de compra, para as compras realizadas nos Estados Unidos. Caso o comprador
considere o Hardware defeituoso dentro de 180 dias da compra original, a Activision concorda em substituir, gratuitamente, o Hardware
identificado como defeituoso dentro deste periodo, contanto que o Hardware ainda seja fabricado pela Activision. Caso o Hardware ndo esteja
‘mais disponivel, a Activision tem o direito de substitui-lo por um produto similar de igual ou maior valor. Qualquer Hardware de substituicao
sera novo ou remanufaturado ou usado para manutengéo, conforme escolha da Activision, e equivalente em fungdo e desempenho com o
Hardware original. Esta garantia limita-se ao Hardware conforme originalmente fornecido pela Activision e nao se aplica em caso de desgaste
pelo uso comum. Esta garantia ndo serd aplicavel e serd suspensa se o defeito for resultante de uso abusivo, mé utilizacdo ou negligéncia.

Este é o recurso tinico e exclusivo do comprador e esté acima de todas as outras garantias expressas. Quaisquer garantias implicitas para este
produto determinadas por estatuto, incluindo, mas sem limitar-se a, uma garantia implicita de comercialidade ou adequagao a um fim
especifico, sdo expressamente limitadas ao periodo de 180 dias descrito acima. Para compras feitas por consumidores fora dos Estados Unidos,
pode haver direitos diferentes ou adicionais, das leis do pais de compra. A Activision reserva-se o direito de modificar esta garantia
futuramente a qualquer momento e de tempos em tempos, segundo seus prdprios critérios.

Ao devolver um Hardware para substituigao na garantia, visite: http://warranty.activision.com para obter informagdes sobre como iniciar e
concluir o processo de substituicio na garantia. Para todas as substituicdes na garantia, envie o Hardware original em sua embalagem original
ou em uma embalagem protetora adequada (p. ex. plastico bolha ou outra embalagem forrada) e inclua: (1) uma fotocdpia de seu recibo de
compra com data; (2) seu nome e endereco de retorno digitado ou escrito de forma clara e (3) o nimero de autorizacao para devolugdo de
‘material (“RMA”) ou outras informagdes fornecidas para vocé por nosso sistema de garantia (caso tenha aberto o processo de solicitagdo por esse
sistema). OBSERVACAO: é recomendavel usar o servico de entrega registrada dos correios.

Para dientes na América do Norte: entre em contato com o Servico de atendimento ao cliente da Activision para obter um RMA por telefone
em 1-800-225-6588 ou pela Web em http://www.activision.com/support

Cliente na Europa: envie as solicitagdes de substituicao na garantia para:

Activision Hardware Warranty Warehouse - Teleplan Prague s.r.o. - Na Dlouhem 82 - 25101 Ricany-Jazlovice - Czech Republic

LIMITACAO PARA DANOS. EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA A ACTIVISION SERA RESPONSAVEL POR DANOS ESPECIALS, INCIDENTAIS OU
CONSEQUENTES COM BASE EM QUEBRA DE GARANTIA, QUEBRA DE CONTRATO, NEGLIGENCIA, ATO ILICITO OU QUALQUER OUTRA TEORIA JURIDICA.
TAIS DANOS INCLUEM, MAS NAQ ESTAQ LIMITADOS A, PERDA DE LUCROS, PERDA DE ECONOMIAS OU RECEITA, PERDA DE USO DO HARDWARE OU
DE QUALQUER EQUIPAMENTO ASSOCIADO, CUSTO DE QUALQUER EQUIPAMENTO DE SUBSTITUICAO, REIVINDICACOES DE TERCEIROS, DANOS A
PROPRIEDADE E PERDA DE FUNDO DE COMERCIO. ALGUNS ESTADOS/PAISES NAO PERMITEM (1) A EXCLUSAO OU LIMITAGAO DE DANOS
INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES ou (2) LIMITACOES PARA A DURACAO DE UMA GARANTIA IMPLICITA, DE MODO QUE AS LIMITAGOES E/OU A
EXCLUSAO OU LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE ACIMA PODERAQ NAO SE APLICAR AO SEU CASO. ESTA GARANTIA CONCEDE DIREITOS LEGAIS
ESPECIFICOS AO USUARIO, QUE PODE TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DEPENDENDO DA JURISDICAQ.

INFORMAGOES FCC AO CONSUMIDOR

Dit apparaat is getest en voldoet aan de regels van een Klasse B digitaal apparaat, zoals beschreven in deel 15 van de FCC-regels. Deze
zijningesteld om een redelijk ing te bieden tegen schadelijk ling bij gebruik in een huiselijke omgeving. Dit apparaat produceert en
gebruikt radiofrequenties en kan deze uitstralen. Wanneer het niet volgens de instructies geinstalleerd en gebruikt wordt, kan het storingen in de
radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er ook bij juist gebruik geen storingen zullen plaatsvinden. Wanneer dit apparaat wel
storingen veroorzaakt in de gst van radio- en/of tv-ui i (wat kan worden door het apparaat uit en in te schakelen)
adviseren wij u een van de volgende oplossingen te proberen om de storing te verhelpen:

«Verplaats de ontvangende antenne of verander de richting waarin deze wijst. - Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger. «
Verbind het apparaat met een stopcontact dat zich op een andere circuit bevindt dan het stopcontact waarop de ontvanger is aangesloten. «
Raadpleeg de winkel of een ervaren radio/tv-technicus voor hulp.

Dit apparaat voldoet aan de eisen zoals beschreven in deel 15 van de FCC-regels. De werking van het apparaat moet voldoen aan de volgende
twee voorwaarden: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke storingen veroorzaken, en (2) dit apparaat moet elke storing dat het ontvangt
toelaten, waaronder storingen die kunnen leiden tot ongewenst functioneren.
OPMERKING: Wijzigingen of ingen die niet ik zijn

kunnen leiden dat de gebruiker niet langer bevoegd is het apparaat te bedienen.

door de partij die belast is met de naleving, zouden ertoe

VERKLARING VAN CONFORMITEIT

Activision verklaart hierbij dat dit product in
bepalingen van richtlijn 1999/5/EC en 2009/48/EC. Deze
http:/docs.activision.com

vereisten en andere relevante
is op onze website i Bezoek

is met de

Cce

REGELS OMTRENT AFVALVERWERKING

Houd de plaatselijke en landelijke regels omtrent afvalverwerking, waaronder het verzamelen en recycleren van
elektronische apparaten, in acht wanneer u dit product wegwerpt. (WEEE-richtlijn 2002/96/EC)

s

foi testado em limites de dispositivo digital Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras FCC. Os limites sao
criados para oferecer proteqo razodvel contra interferéncia prejudicial em instalagdes residenciais. Esse equipamento gera, usa e pode irradiar
energia de radiofregiiéncia e, se ndo instalado e usado de acords i des, pode causar i éncia prejudicial a licagdes de
radio. Contudo, ndo hd garantia de que ai énci instalagdes. i
prejudicial a recepgdo de rédio ou televisao, que pode ser inada deslig; ligand i
interferéncia de uma das seguintes maneiras:

d

tentar corrigira

« Reorientar ou realocar a antena de recepcao. - Aumentar o espaco entre o equipamento e o receptor. - Conectar 0 equipamento em tomada
elétrica de outro circuito.  Consultar o revendedor ou técnico de radio/TV experiente.

Esse dispositivo esté em conformidade com a Parte 15 das Regras FCC. A operagdes estd sujeita as seguintes condicdes: (1) O dispositivo talvez
ndo cause interferéncia prejudicial, e (2) o dispositivo pode aceitar a interferéncia recebida, incluindo interferéncia que cause operagdes
indesejaveis.

NOTA: Alteragdes ou modificagdes nao expressamente aprovadas pela parte responsével pela conformidade pode anular a autoridade do usuario
de operar 0 equipamento.

INFORMAGOES IC 0 CONSUMIDOR

Este dispositi os padroes de radio RSS 21 pela IC (Industry Canada). O funcionamento estd sujeito as
sequintes condigdes: (1) este dispositivo ndo pode causar i éncia e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer i éncia, inclusive as que
possam causar funcionamento indesejavel.

Este lho digital a alCES-003 canadense. Este aparelho digital classe B esta i a

p g
NMB-003 canadense.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

AActivision declara que este produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigdes relevantes da c €

diretriz 1999/5/EC e 2009/48/EC. Esta declaragao de conformidade esté publicada em nosso website. Visite
INFORMACOES PARA DESCARTE DO PRODUTO

http://docs.activision.com.
0 descarte do produto deve ser feito de acordo com a regulamentacao local e nacional de descarte (se houver), inclusive
30 sobre a0 e reciclagem de [i i elétricos e eletronicos (WEEE, waste electrical and %
L

electronic equipment) (WEEE diretriz 2002/96/EC).
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